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Lea este manual antes de utilizar el frigorifico.

Estimado cliente:

Esperamos gue este producto, que ha sido fabricado en plantas dotadas de
la mas avanzada tecnologia y sometido a los mas estrictos procedimientos de
control de calidad, le preste un servicio eficaz.

Para ello, le recomendamos que lea atentamente el presente manual antes de
utilizar el producto, y que lo tenga a mano para futuras consultas.

Este manual
* Leayudaraausar el electrodoméstico de manera rapida y segura.

* Leaelmanual antes de instalar y poner en funcionamiento el producto.
* Sigalasinstrucciones, en particular las relacionadas con la seguridad.

+ (onserve el manual en un sitio de facil acceso, ya que podria necesitarlo en el
futuro.

» Ademds, lea también otros documentos suministrados junto con el producto.
» Tengaen cuenta que este manual también podria ser valido para otros modelos.

Simbolos y sus descripciones
El presente manual de instrucciones emplea los siguientes simbolos:

@ Informacion importante o consejos Utiles sobre el funcionamiento.
/\ Advertencia sobre situaciones peligrosas para la vida y la propiedad.
/\ Advertencia acerca de la tensién eléctrica.
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Estantes

(aja del termostato y la bombilla
Tapa del cajon de verduras deslizante
Gabinete para almacenar alimentos
Pies delanteros regulables

Huevera

Estante de la puerta

Estante para botellas
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@ Lasilustraciones incluidas en el presente manual de instrucciones son
esquematicas y puede que no se adecuen a su producto con exactitud. Si
alguno de los elementos reflejados no se corresponde con el producto que
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[ Avisos importantes sobre la seguridad

Lea con atencion Ia
siguiente  informacion.
No tener en cuenta
dicha informacién podria
acarrear lesiones o
dafios materiales. En
tal caso, las garantias
y los compromisos de
fiabilidad quedarian

anulados.

La vida util de la unidad
adquirida es de 10 afos.
Esteeselperiododurante
el cual se garantiza la
disponibilidad de Ias
piezas de repuesto para
la unidad.

Finalidad prevista

~_Esteaparatoesta
disefiado para usarse en
los siguientes entornos:

. interioresy
entornos cerrados
tales como domicilios
particulares;

*  entornos cerrados
de trabajo tales como
almacenes u oficinas;

. zonas de servicio
cerradas tales como
casas rurales, hoteles o

pensiones.

. Este aparatonose
debe usar al aire libre.

Seguridad general

. Cuando desee
deshacerse del aparato,
le recomendamos que
solicite a su servicio
técnico autorizado la
informacion necesariaa
este respecto, asi como
la relacion de entidades
locales a las que puede
dirigirse.

. En caso de dudas
0 problemas, dirijase

a su servicio técnico
autorizado. No intente
reparar el frigorifico sin
consultar con el servicio
técnico, nideje que
nadie lo haga.

. Para aparatos
equipados conun
compartimento
congelador: no consuma
los helados o cubitos de
hielo inmediatamente
después de sacarlos
del compartimento
congelador, ya que
podria sufrirdafios en
su boca a causa del frio.
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. Para aparatos
equipados conun
compartimento
congelador: no deposite
bebidas embotelladas

o enlatadasen el
compartimento
congelador, yaque
podrian estallar.

. No toque conla
mano |os alimentos
congelados, ya que
podrian adherirse a ella.

. Desenchufe su
frigorifico antes de
proceder asu limpieza o
deshielo.

. No utilice nunca
materiales de limpieza
gque usen vapor para
limpiar o descongelar
el frigorifico. El

vapor podria entrar
en contacto conlos
elementos eléctricos y
causar cortocircuitos o
descargas eléctricas.

. No utilice nunca
elementos del frigorifico
tales como la puerta
como medio de sujecion
0 como escalon.

*  Noutilice aparatos
eléctricos en el interior
del frigorifico.

6]

. Evite dafiar

el circuito del
refrigerante con
herramientas cortantes
0 de perforacion.

El refrigerante que
puede liberarse sise
perforan los canales
de gas del evaporador,
los conductos o los
recubrimientos de

las superficies causa
irritaciones en la piel y
lesiones en |os 0jos.

. No cubra ni
bloguee los orificios

de ventilacion de su
frigorifico con ningun
material.

. Dejela

reparacion de los
aparatos eléctricos
unicamente en manos
de personal autorizado.
Las reparaciones
realizadas por personas
incompetentes generan
riesgos para el usuario.

. Encasode

fallo o cuando vaya
arealizar cualquier
operacion de reparacion
0 mantenimiento,
desconecte el frigorifico
de la corriente
abagando el fusible



correspondiente 0
bien desenchufando el
aparato.

. No desenchufe
elapartodelatomade
corriente tirando del
cable.

. Asegurese

de guardar las

bebidas alcohdlicas
correctamente con Ia
tapa puestay colocadas
hacia arriba.

. No almacene en
el frigorifico aerosoles
Jue contengan
sustancias inflamables
0 explosivas.

. No utilice
dispositivos mecanicos
u otros medios para
acelerar el proceso de
deshielo distintos de los
recomendados por el
fabricante.

. Este aparato no
debe ser utilizado por
niflos o por personas
con sus facultades
fisicas, sensoriales o
mentales reducidas

0 bien que carezcan
de la experienciay
los conocimientos

necesarios, a menos
que lo hagan bajo

la supervision de
personas responsables
de su seguridad o bien
tras haber recibido
instrucciones de uso
por parte de dichas
personas.

. No utilice un
frigorifico que haya
sufrido dahos. Consulte
con el serviciode
atencion al cliente en
caso de duda.

. | a seguridad
eléctrica de su frigorifico
solo estara garantizada
si el sistema de toma de
tierra de su domicilio se
ajusta a los estandares.

. Desde el punto
de vista de la seguridad
eléctrica, es peligroso
exponer el aparato a
lalluvia, lanieve o el
viento.

. Pongase en
contacto con el servicio
técnico autorizado en
casode que el cablede
alimentacion principal
se dafie, para evitar
cualquier peligro.
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. Nunca enchufe
el frigorifico enlatoma
de corriente durante
suinstalacion. Existe
peligro de lesiones
graves e incluso de
muerte.

. Este frigorifico
esta Unicamente
disefiado para
almacenar alimentos.
No debe utilizarse para
ningun otro proposito.
. La etiqueta que
contiene los datos
técnicos del frigorifico
se encuentraen la parte
interior izquierda del
mismo.

*  Jamas conecte el
frigorifico a sistemas de
ahorro de electricidad,
ya que podria dafiarlo.
. Siel frigorifico
esta equipado con una
luz azul, nolamire a
simple vista 0 a traves
de dispositivos Opticos
durante un tiempo
prolongado.

. En los frigorificos
de control manual, si

se produce un corte del
fluido eléctrico espere al

menos 5 minutos antes
de volvera ponerloen
marcha.

. Cuando entregue
este aparatoaun

nuevo propietario,
asegurese de entregar
también este manual de
instrucciones.

. Tenga cuidado

de no dafar el cable

de alimentacion al
transportar el frigorifico.
Doblar el cable podria
causar unincendio.
Nunca deposite objetos
pesados encima del
cable de alimentacion.
No toque el enchufe con
las manos mojadas para
conectar el aparato.

. No enchufe el
frigorifico si el enchufe
no encaja con firmeza
enlatoma de corriente
de la pared.

. Porrazones de

g| s&guridad, no pulverice



aguadirectamente
en la partes interiores
0 exteriores de este
aparato.

. No rocie cerca del
frigorifico sustancias
gue contengan gases
inflamables tales como
gas propano para evitar
riesgos deincendioy
explosiones.

. Nunca cologue
recipientes conagua
sobre el frigorifico, ya
que podria provocar una
descarga electricaoun
incendio.

. No deposite
cantidades excesivas
de alimentos en el
frigorifico. Silo hace,
al abrir la puerta del
frigorifico los alimentos
podrian caersey
provocar lesiones
personales o dafiar

el frigorifico. Nunca
cologue objetos sobre
el frigorifico, ya que
podrian caer al abriro
cerrar la puerta.

. No guarde en el
frigorifico productos
que necesiten un
control precisode la

temperatura tales como
vacunas, medicamentos
sensibles al calor,
materiales cientificos,
etc.

. Desenchufe el
frigorificosinolova

a utilizar durante un
periodo prolongado de
tiempo. Un problema en
el cable de alimentacion
podria causar un
Incendio.

. Limpie
regularmente la punta
del enchufe, yaque

de lo contrario puede
provocar un incendio.

. Limpie
reqularmente la punta
del enchufe con un pafio
seco; de lo contrario
podria provocarse un
Incendio.

. Elfrigorifico podria
moverse silos pies no
estan adecuadamente
asentados en el suelo.
Fijar adecuadamente
los pies del frigorifico en
el suelo puede ayudar a
evitar que se mueva.
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. Cuando
transporte el frigorifico,
nolo aferre del asadela
puerta. De o contario,
podria romperla.

. Cuando tenga
que colocar el frigorifico
cerca de otro frigorifico
0 congelador, deberd
dejar un espacio entre
ambos aparatos de 8
cm como minimo. De

lo contrario, podria
formarse humedad en
las paredes adyacentes.

. Nunca utilice el
producto sila seccién
situada en la parte
superior o posterior
del producto que tiene
las placas de circuitos
impresos electronicos
en el interior esta
abierta (cubierta de

la placa del circuito
electrénico impreso) (1).

Productos equipados
condispensadorde
agua:

. Lapresionenla
entrada de agua fria
seraaun maximo de 90
psi (6.2 bar). Sila presion
del agua es superior a
80 psi (5,5 bar), utilice
una valvula limitadora
de presion en el sistema
dered. Siusted no

sabe como controlar la
presion del agua, pida

la ayuda de un plomero
profesional.

. Sihay riesgo de
golpe de arieteenla
Instalacion, siempre
utilice un equipo de
prevencion contra
golpesde arieteenla
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instalacion. Consulte

a un fontanero
profesional sino esta
segurode quenoha
un efecto del golpe de
ariete en la instalacion.

. No instale
enlaentradade

agua caliente. Tome
precauciones contra del
riesgo de congelacion
en las mangueras.
Elintervalo de
funcionamiento de la
temperatura del agua
debe serun minimo

de 33°F (0.6°C) y un
maximo de 100°F
(38°0).

. Use agua potable
unicamente.,

Seguridad infantil

. Sila puerta tiene cerradura,
mantenga la llave fuera del alcance
delos nifios.

. Vigile alos nifios para evitar
que manipulen el aparato.

11

Conformidad conla
normativa WEEEy
eliminacion del aparato al
final de su vida atil:

Este producto es
conforme con la directiva
de la UE sobre residuos de

aparatos  eléctricos 'y
electrénicos (WEEE)
- (2012/19/UE). Este
producto incorpora el
simbolo de la clasificacién selectiva
para los residuos de aparatos

eléctricos y electrénicos (WEEE).

Este aparato se ha fabricado con
piezas y materiales de primera calidad,
que pueden ser reutilizados y son
aptos para el reciclado. No se deshaga
del producto junto con suslos residuos
domésticos normales y de otros tipos
al final de su vida util. LIévelo a un
centro de reciclaje de dispositivos
eléctricos y electrénicos. Solicite a
las autoridades locales informacion
acerca de dichos centros de recogida.

Cumplimientodela
directiva RoHS:

El producto que ha adquirido es
conforme con la directiva de la UE
sobre la restricciéon de sustancias
peligrosas (RoHS) (2011/65/UE). No
contiene ninguno de los materiales
nocivos o prohibidos especificados en
la directiva.
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Informacion sobre el
embalaje

El embalaje del aparato se fabrica
con materiales reciclables, de acuerdo
con nuestro Reglamento Nacional
sobre Medio Ambiente. No elimine los
materiales de embalaje junto con los
residuos domésticos o de otro tipo.
Llévelos a un punto de recogida de
materiales de embalaje designado por
las autoridades locales.

Advertenciasobrela
seguridad de la salud

Si el sistema de refrigeracion de su
aparato contiene R600a:

Este gas es inflamable. Por lo tanto,
procure no dafiar el sistema de
enfriamiento nisus conductos durante
el uso o el transporte del aparato. En
caso de dafios, mantenga el aparato
alejado de fuentes potenciales de
ignicién que puedan provocar que éste
sufra un incendio, y ventile la estancia
en la que se encuentre el aparato.
Ignore esta advertencia si el
sistema de refrigeracién de su
aparato contiene R134a.

El tipo de gas utilizado en el aparato
se indica en la placa de datos ubicada
en la pared interior izquierda del
frigorifico.

Jamds arroje el aparato al fuego.
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Consejos para el ahorro de
energia

» Nodejelas puertas del frigorifico
abiertas durante periodos largos de
tiempo.

* Nointroduzca alimentos o bebidas
calientes en el frigorifico.

» No sobrecargue el frigorifico, ya que
entorpeceria la circulacion del aire en
suinterior.

* Noinstale el frigorifico de forma que
quede expuesto a laluz solar directa
0 cerca de aparatos que irradien
calor tales como hornos, lavavajillas
oradiadores.

» Procure depositar los alimentos en
recipientes cerrados.

» Productos equipados con
compartimento congelador; puede
disponer del maximo volumen para
el depdsito de alimentos retirando
el estante o el cajon del congelador.
El consumo energético que se indica
para su frigorifico se ha calculado
retirando el estante o el cajon del
congeladory en condiciones de
maxima carga. No existe ninglin
riesgo en la utilizacion de un estante
0 cajén segun las formas o tamafios
de los alimentos que sevana
congelar.

» Descongele los alimentos
congelados en el compartimento
frigorifico; ahorrara energia
y preservara la calidad de los
alimentos.
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E Instalacion

/\ Recuerde que el fabricante declina
toda responsabilidad en caso de
incumplimiento de las instrucciones
de este manual.

Cuestiones a considerar a
la hora de transportar el
frigorifico

1. Elfrigorifico debe estar vacioy limpio
antes de proceder a su transporte.

2. Los estantes, accesorios, el cajon
de frutasy verduras, etc.,, deben
sujetarse con cinta adhesiva antes
de embalar el frigorifico para evitar
gue se muevan.

3. Encinte el frigorifico una vez
embalado con cinta gruesayy fijelo
con cuerdas resistentes. Siga las
reglas de transporte que encontrard
impresas en el propio embalaje.

No olvide que:

El reciclaje de materiales es un
asunto de vital importancia para la
naturalezay para los recursos del pais.

Si desea contribuir al reciclaje de
los materiales de embalaje, solicite
mas informacion a los responsables
medioambientales de su zona o a las
autoridades locales.

Antes de usar el frigorifico

Antesde empezarausarelfrigorifico,
verifique lo siguiente:
1. Elinterior del frigorifico estd secoy
el aire puede circular con libertar por
su parte posterior.

2. Introduzca 2 cufias plasticasenla
ventilacion trasera, como se muestra
en lafigura siguiente. Las cufias de

pldstico proporcionardn la distancia
requerida entre su frigorificoy la
pared para una correcta circulacion
del aire.

3. Limpie el interior del frigorifico de la
forma recomendada en la seccién
“Mantenimientoy Limpieza”.

4. Enchufe el frigorifico alatoma
de corriente. Al abrir la puerta
del frigorifico, la luz interior del
compartimento frigorifico se
enciende.

5. Seoyeunsonido cuando arranca
el compresor. Elliquido y los
gases contenidos en el sistema
de refrigeracién pueden también
generar ruidos, incluso aunque el
compresor no esté funcionando, lo
cual es normal.

6. Esposible que las aristas delanteras
del aparato se noten calientes al
tacto. cosa que es perfectamente
normal. Estas zonas deben
permanecer calientes para evitar la
condensacion.

Conexiones eléctricas

Conecte el frigorifico a una toma
de corriente provista de toma de
tierra y protegida por un fusible de la
capacidad adecuada.

Importante;

* Laconexion debe cumplir con las
normativas nacionales.

* Elenchufe de alimentacién debe
ser facilmente accesible tras la
instalacién.
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» Latensidon especificada debe
corresponder ala tension de lared
eléctrica.

* No use cables de extension ni
enchufes multiples para conectar la
unidad.

/\ Todo cable de alimentacién dafiado
debe ser reemplazado porun
electricista cualificado.

/N No ponga en funcionamiento el
aparato hasta que esté reparado, ya
que existe peligro de cortocircuito.

Eliminacién del embalaje

Los materiales de empague
pueden ser peligrosos para los nifios.
Manténgalos fuera de su alcance o
deshagase de ellos clasificandolos
segin las instrucciones para la
eliminacion de residuos. No los tire
junto con los residuos domésticos
normales.

El embalaje del frigorifico se ha
fabricado con materiales reciclables.

Eliminacion de su viejo
frigorifico

Deshagase de su viejo frigorifico
de manera respetuosa con el medio
ambiente.

+ (Consulte las posibles alternativas
aundistribuidor autorizado o al
centro de recogida de residuos de su
municipio.

Antes de proceder a la eliminacion
del frigorifico, corte el enchufe y, silas
puertas tuvieran cierres, destrdyalos
para evitar que los nifios corran
riesgos.

14

Colocacion e instalacion

/A\Silapuertadeentradaalaestancia
donde va a instalar el frigorifico no es
lo suficientemente ancha como para
permitir su paso, solicite al servicio
técnico que retire las puertas del
frigorifico y lo pase de lado a través de
la puerta.

1. Instale el frigorifico en un lugar en
el que pueda utilizarse con comodidad.

2. Mantenga el frigorifico alejado de
fuentes de calor y lugares himedos
y evite su exposicién directa a la luz
solar.

3. Para gque el frigorifico funcione con
la maxima eficacia, debe instalarse
en una zona que disponga de una
ventilacién adecuada. Si el frigorifico
va a instalarse en un hueco de la
pared, debe dejarse un minimo de 5
cm de separacion con el techo y de 5
cm con las paredes. Si el suelo esta
cubierto con una alfombra, deberd
elevar el frigorifico 2,5 cm del suelo.

4, Coloque el frigorifico sobre una
superficie lisa para evitar sacudidas.
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Colocacion del frigorifico
bajo la encimeray ajuste
delos pies

Cuando cologue el frigorifico, debera
quedar un espacio libre entre éste y la
pared de 30 cm como minimo, tal como
se observa en la figura.

Los canales de absorcion de agua no
deberdn estar obstruidos, para que no
disminuya el desempefio del aparato.
(140 cm?)

Si el frigorifico estd inestable:

Puede girar los pies delanteros, tal
como se observa en la figura, hasta
encontrarunaposiciénenequilibrio.La
esquina correspondiente baja cuando
se hace girar este pie en direccién de
la flecha negra; sube, cuando se lo gira
en direccion contraria. Para usted sera
mas sencillo hacer esto si busca ayuda
para levantar un poquito la unidad.

]

NN NN NN N N NN
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I////////////////////////////////i

40 mm 30 mm 40 mm
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nPreparacién

El frigorifico debe instalarse dejando
una separacion no inferiora 30

cm respecto a fuentes de calor

tales como quemadores, hornos,
calefacciones o estufas y no inferior
a’5cm con respecto ahornos
eléctricos, evitando asimismo su
exposicion directa ala luz solar.

La temperatura ambiente dela
estancia donde instale el frigorifico
no debe serinferioral0°C. A
temperaturas inferiores, el frigorifico
puede ver reducida su eficacia.
Asegurese de limpiar
meticulosamente el interior del
frigorifico.

En caso de que vaya a instalar dos
frigorificos uno al lado del otro, debe
dejar una separacién no inferiora 2
cm entre ellos.

Al utilizar el frigorifico por primera
vez, siga las siguientes instrucciones
referentes a las primeras seis horas.

No abra la puerta con frecuencia.
No deposite alimentos en el interior.

No desenchufe el frigorifico. En caso
de corte del suministro eléctrico
ajeno asu voluntad, consulte

las advertencias de la seccién
"Sugerencias para la solucién de
problemas’.

Guarde el embalaje original para
futuros traslados.

Para un consumo eléctrico
reducido y mejores condiciones

de almacenamiento, las cestasy
cajones incluidos con el congelador
deberan estar siempre en uso.

16
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Silos alimentos entran en contacto
con el sensor de temperatura del
congelador, el consumo eléctrico
puede incrementarse. Por tanto, es
aconsejable evitar cualquier tipo de
contacto con el sensor.

En algunos modelos, el panel

de instrumentos se apaga
automaticamente 5 minutos
después de cerrar la puerta. Se
reactivard cuando se abrala puertao
se pulse cualquier boton.

Debido al cambio de temperatura
como resultado de la apertura/
clausura de la puerta del producto
durante el funcionamiento, la
condensacion enlos estantes de la
puerta/cuerpo y los contenedores
de cristal es normal.



E Uso del frigorifico

Boton de ajuste dela
temperatura

La temperaturainterior del frigorifico
varia por diversos motivos, entre ellos;
* Temperaturade la estacion,

* Abrirla puerta con frecuenciay
dejarla abierta durante mucho
tiempo,

* Introducir en él alimentos sin esperar
gue su temperatura haya bajado.

 Ubicacién delfrigorificoenla
habitacion (por ejemplo, que esté
expuestoalaluzsolar)

Puede ajustar la temperatura

interior mediante el termostato. Si Ia

temperatura ambiente es superior

a 32°C, coloque el termostato en

maximo.
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Descongelar

Es normal observar particulas de
hielo en la pared posterior mientras
el aparato estd en funcionamiento.
No es necesario rasparlas ni limpiarlas
con un pafio. El frigorifico descongela
automdticamente. El agua que se
forma después del descongelamiento
fluye hacia el recipiente de
evaporacion a través del conducto de
desaglie, por la descarga de agua, y se
evapora automaticamente.

. Revise periédicamente que
el conducto de evaporacién no esté
obstruidoy, sifueranecesario, limpielo
introduciendo un palito en su interior.
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Cambio de la bombillade
iluminacion

Para cambiar la bombilla utilizada
para iluminar el frigorifico, péngase
en contacto con el servicio técnico
autorizado.

Las bombillas de este
electrodoméstico no sirven para la
iluminacion en el hogar. Su propésito
es el de ayudar al usuario a colocar los
alimentos enelfrigorifico o congelador
de forma cémoday segura.

Las lamparas utilizadas en este
electrodoméstico deben soportan
unas condiciones fisicas extremas
como temperaturas inferiores a -20 °
C

18
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[@Mantenimiento y limpieza

/\ No utilice nunca gasolina, benceno o

sustancias similares para la limpieza.

/\ Le recomendamos desenchufar
el aparato antes de proceder a su
limpieza.

G No utilice nunca paralalimpieza
instrumentos afilados o sustancias
abrasivas, jabones, limpiadores
domésticos, detergentes ni ceras
abrillantadoras.

G Limpie el armario del frigorifico con
agua tibia y séquelo con un pafio.

G Paralimpiar el interior, utilice un
pafio humedecido en un vaso
grande de agua con una cucharadita
de bicarbonato sédico disueltay
séquelo con un trapo.

/\ Asegurese de que no penetre agua
en el alojamiento de laldmpara nien
otros elementos eléctricos.

/\ Sinova a utilizar el frigorffico
durante un periodo prolongado,
desenchufelo, retire todos los
alimentos, limpielo y deje la puerta
entreabierta.

G Compruebe reqularmente los
cierres herméticos de la puerta para
asegurarse de que estén limpios y
sin restos de alimentos.

G Para extraer las bandejas de la
puerta, retire todo su contenidoy, a
continuacién, simplemente empuije
la bandeja hacia arriba desde su
base.

19

Gl Nunca use agentes de limpieza
0agua que contengan cloro para
limpiar las superficies exteriores y
los cromados del producto, ya que
el cloro corroe dichas superficies
metdlicas.

G No utilice herramientas afiladas
y abrasivas ni jabodn, productos de
limpieza domésticos, detergentes,
gasolina, benceno, cera, etc., delo
contrario los sellos en las piezas de
pldstico se caeran y deformaran.
Use agua tibia y un pafio suave para
limpiary secar.

Protecciondelas
superficies de plastico

G No deposite aceites liquidos o
alimentos aceitosos en recipientes
no cerrados ya que dafiaran las
superficies de plastico de su
frigorifico. En caso de derrame
de aceite sobre las superficies de
plastico, limpie y enjuague con
agua caliente la parte afectada de
inmediato.
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Sugerencias para la solucion de problemas

Le rogamos compruebe la siguiente lista antes de Illamar al servicio técnico.
Ello puede ayudarle a ahorrar tiempo y dinero. Esta lista incluye problemas
frecuentes no achacables a defectos en materiales o manufactura. Es posible
que algunas de las caracteristicas mencionadas no estén presentes en su
producto.

El refrigerador no funciona
» ,Estdelfrigorifico correctamente enchufado? Inserte el enchufe en la toma de
corriente.
» ,Estdn fundidos el fusible principal o el fusible del enchufe al cual ha
conectado el frigorifico? Revise los fusibles.

Condensacion en la pared lateral del compartimento refrigerador. (MULT]I
Z0ONE, COOL CONTROL y FLEXI ZONE)

 (Condiciones ambientales muy frias. Frecuente apertura y cierre de la puerta.
Nivel alto de humedad ambiental. Almacenamiento de alimentos que
contienen liquidos en recipientes abiertos. Dejar la puerta entreabierta.

» Ponga el termostato a una temperatura mas baja.
» Dejelapuerta abierta durante menos tiempo o dbrala con menor frecuencia.
» (Cubralos alimentos almacenados en recipientes abiertos con un material
adecuado.
* Enjugue el agua condensada con un pafio seco y compruebessila
condensacion persiste,
El compresor no funciona

 Eldispositivo térmico protector del compresor saltard en caso de un corte
subito de energia o de idas y venidas de la corriente, ya que la presion del
refrigerante en el sistema de enfriamiento alin no se ha estabilizado.

» Sufrigorifico se pondra en marcha transcurridos unos 6 minutos. Llame al
servicio técnico si su frigorifico no se pone en marcha transcurrido ese periodo.

* Elfrigorifico se encuentra en el ciclo de descongelacion. Esto es normal en
un frigorifico con descongelacién automatica. El ciclo de descongelacion se
produce de forma periddica.

 Elfrigorifico no estd enchufado. Compruebe que el enchufe esté firmemente
insertado en la toma de corriente.

» ,Estalatemperatura correctamente fijada? Hay un corte del fluido eléctrico.
Llame a su electricista.

20| ES



El frigorifico estd en funcionamiento con frecuencia o durante periodos
prolongados.

» Puede que su nuevo frigorifico sea mas grande que el que tenia
anteriormente. Esto es perfectamente normal. Los frigorificos de mayor
tamafio funcionan durante mas tiempo.

» Esposible que la temperatura ambiente de la estancia sea mas alta. Esto es
perfectamente normal.

» Esposible gque haya enchufado el frigorifico o bien lo haya cargado de
alimentos recientemente. Puede que el frigorifico tarde unas dos horas en
enfriarse por completo.

» Esposible que recientemente haya depositado grandes cantidades de
alimentos en el frigorifico. Los alimentos calientes pueden ocasionar que
el frigorifico trabaje durante mas tiempo hasta alcanzar la temperatura de
almacenamiento seguro.

» Esposible que las puertas se hayan abierto con frecuencia o que se hayan
dejado entreabiertas por un tiempo prolongado. El aire caliente que ha
penetrado en el frigorifico hace que éste funcione durante mas tiempo. Abra
las puertas con menos frecuencia.

» Esposible que la puerta del compartimento frigorifico o congelador se haya
dejado entreabierta. Compruebe que las puertas estén bien cerradas.

* Elfrigorifico esta ajustado a una temperatura muy baja. Ajuste la temperatura
del frigorifico a un valor mas alto y espere a que se alcance dicha temperatura.

* Lajuntadelapuertadel compartimento frigorifico o congelador puede estar
sucia, desgastada, rota o no asentada correctamente. Limpie o sustituya la
junta. Unajunta rota o dafiada hace que el frigorifico funcione durante mas
tiempo con el fin de mantener la temperatura actual.

La temperatura del congelador es muy baja, mientras que la del frigorifico es
correcta.

* Latemperatura del congelador estd ajustada a un valor muy bajo. Ajuste la
temperatura del congelador a un valor mas elevado y compruebe.

La temperatura del frigorifico es muy baja, mientras que la del congelador es
correcta.

» Latemperatura del compartimento frigorifico estd ajustada a un valor muy
bajo. Ajuste la temperatura del frigorifico a un valor mas elevado y compruebe.

Los alimentos depositados en los cajones del compartimento frigorifico se
estan congelando.

» Latemperatura del compartimento frigorifico estd ajustada a un valor muy
bajo. Ajuste la temperatura del frigorifico a un valor mas elevado y compruebe.
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La temperatura del congelador o el frigorifico es muy alta.

» Latemperaturadel frigorifico esta ajustada a un valor muy alto. El ajuste de
la temperatura del frigorifico afecta a la temperatura del congelador. Cambie
la temperatura del frigorifico o del congelador hasta que alcance un nivel
suficiente.

» Esposible que la puerta se haya quedado entreabierta. Cierre la puerta del
todo.

» Esposible que recientemente haya depositado grandes cantidades de
alimentos en el frigorifico. Espere hasta que el frigorifico o el congelador
alcance la temperatura deseada.

» Esposible que el frigorifico haya sido enchufado recientemente. El
enfriamiento completo del frigorifico lleva un tiempo debido a su tamafio.

Puede escucharse un sonido parecido al tic tac de un reloj saliendo del
frigorifico.

 Esteruido procede de la electrovalvula del frigorifico. La electrovalvula
garantiza el flujo de liquido refrigerante a través del compartimento, que
puede ajustarse a temperaturas de enfriamiento o congelacién asf como llevar
a cabo funciones de refrigeracién. Esto es perfectamente normaly no es
ninguna anomalia.

El nivel de ruidos propios del funcionamiento se incrementa cuando el
frigorifico estd en marcha.

 Las caracteristicas de rendimiento del frigorifico pueden cambiar en funcién
de las variaciones en la temperatura ambiente. Esto es perfectamente normal,
no es ninguna averia.

Vibraciones o ruidos.

» Elsuelono estanivelado ni es firme. El frigorifico oscila al moverlo lentamente.
Compruebe que el suelo esté nivelado y sea firme y capaz de soportar el peso
del frigorifico.

 Elruido puede deberse a los elementos guardados en el frigorifico. Tales
objetos deben retirarse de la parte superior del frigorifico.

Pueden oirse ruidos como si un liquido se derramara o se pulverizara.

* Losliquidosy gases fluyen de acuerdo con los principios de funcionamiento
del frigorifico. Esto es perfectamente normal, no es ninguna averia.

Puede oirse un ruido parecido al viento.

» Seutilizan ventiladores con el fin de hacer que el frigorifico se enfrie con
eficiencia. Esto es perfectamente normal, no es ninguna averia.
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Condensacion en las paredes interiores del frigorifico.

» Eltiempo calido y himedo favorece la formacion de hielo y la condensacion.
Esto es perfectamente normal, no es ninguna averia.

+ Las puertas estan entreabiertas. Asegurese de que las puertas estén
completamente cerradas.
» Esposible que las puertas se hayan estado abriendo con frecuencia o que se

hayan dejado abiertas durante un periodo prolongado. Abra las puertas con
menor frecuencia.

Hay humedad en el exterior del frigorifico o entre las puertas.

* Puede que haya humedad ambiental. Esto es perfectamente normal en
climas humedos. Cuando el grado de humedad descienda, la condensacion
desaparecera.

Mal olor en el interior del frigorifico.

* Elinterior del frigorifico debe limpiarse. Limpie el interior del frigorifico con una
esponja empapada en agua caliente 0 agua con gas.

» Esposible que el olor provenga de algun recipiente o envoltorio. Utilice otro
recipiente o materiales para envolver de una marca diferente.

La puerta (0 puertas) no se cierra.

* Puede que los paquetes de alimentos depositados no dejen que las puertas se
cierren. Recoloque los pagquetes que estén obstruyendo la puerta.

 Esprobable que el frigorifico no esté en posicién completamente vertical
sobre el suelo y que oscile si se lo mueve ligeramente. Ajuste los tornillos de
elevacion.

 Elsuelono estanivelado o no es firme. Compruebe que el suelo esté nivelado y
que sea capaz de soportar el peso del frigorifico.

Los cajones estan atascados.

» Esposible que algun alimento togue el techo del cajén. Cambie la distribucion
delos alimentos en el cajon.
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Prosim, precitajte si najskor tato prirucku!

Vazeny zakaznik,

Dufame, Zevas produkt, ktory bolvyrobeny vmodernych tovarfach askontrolovany
v ramci prepracovanych postupov riadenia kvality, vam bude UspeSne a efektivhe
slazit.

Preto vam odporucame, aby ste si pozorne precitali celd tuto priru¢ku k vaSmu
produktu predtym, ako ho zaCnete pouzivat, a ponechajte siju poruke, aby ste siju
v pripade potreby mohli prezerat.

Tento manual

» VVam pomdZe pouzivat vas pristroj rychle a bezpetne.

» Manudl si precitajte pred inStalaciou a prevadzkou vasho produktu.

» Dodrziavajte pokyny, obzvIast tie, ktoré sa tykaju bezpecnosti.

* Manudl si uschovajte na lahko pristupnom mieste, pretoZe ho méZete neskor
potrebovat.

» Okrem toho si pretitajte aj ostatné dokumenty dodané s vasim produktom.

» Majte na pamadti, Ze tento manual plati aj pre iné modely.

Symboly aich popis
Tento navod na obsluhu obsahuje nasledovné symboly:
G Délezité informacie alebo uzitotné tipy.
/\ Vystraha pred ohrozenim Zivota a majetku.
/N \lystraha pred elektrickym napatim.
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[E1vasa chladnicka
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Police telesa

Skrinka so Ziarovkou a termostatom
Kryt posuvnej priehradky

Priestor pre ulozenie jedla
Nastavitelné predné ndzky
Priecinok na vajicka

Dverova polica

Polica na flasky

O NOOORADNdS

O Obrdazky v tomto manudli si schematické a nemusia sa presne zhodovat
s vasSim produktom. Ak produkt, ktory ste si zakdpili, nedisponuje vSetkymi
Castami, platia tieto pre iné modely.

41 SK



A Délezité bezpetnostné vystrahy

PreCitajte Si
nasledujuce informacie.
Nedodrziavanie  tychto
informacii méze mat za
nasledok zranenia alebo
vecné  Skody. VSetky
zaruCné zavazky tym
stracaju platnost,

Doba zivotnosti vami
zakupeného zariadenia
je 10 rokov. Je to obdobie,
poCas ktorého su k
dispozicii nahradné
diely pre zabezpecenie
opisanej prevadzky:.

Urcené pouzitie
Tento vyrobok je urceny
na pouzitie

* vinteriéroch a
Vv uzatvorenych
oblastiach, ako napriklad
v domoch,

* v uzatvorenych
pracovnych
prostrediach, ako
napriklad obchody a
kancelarie,

* v uzatvorenych
ubytovacich oblastiach,
ako napriklad chalupy,
hotely, penziony.

* Tento vyrobok sa
nesmie pouzivatv
exteriéroch.

VVSeobecna

bezpecnost

» Ak chcete vyradit/
zlikvidovat tento
produkt, odporucame
vam poraditsas
autorizovanym
servisom, aby ste ziskali
potrebné informacie
0 autorizovanych
organoch zriadenych na
tento Ucel.

» Obrattesana
autorizovany servis
so vSetkymi otazkami
a problémami s
vasou chladnickou.
Nezasahujte ani
nenechajte inych
zasahovat do chladnicky
bez upozornenia
autorizovaného servisu.

* Privyrobkochs
mraziacim priecinkom
nejedzte zmrzlinu v
kornutoch a kocky ladu
ihned' po ich vybratiz
mraziaceho priecinkal!
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(M0zete sitym sposobit
neprijemny mrazivy
pocitv Ustach.)
Privyrobkoch s
mraziacim priecinkom
nedavajte do
mraziaceho priecinka
tekuté napoje vo
flaSiach a plechovkach.
V opacnom pripade by
monli prasknut,

Mrazeného jedla sa
nedotykajte rukami;
mohlo by sak ruke
prilepit.

Pred Cistenim alebo
rozmrazovanim
chladnicku odpojte.

Para a parové Cistiace
prostriedky by sa nikdy
nemali pouzivat pri
Cistenia odmrazovani
vasej chladnicky. V
takychto pripadoch by
sa para mohla dostat do
kontaktu s elektrickymi
dielmi a sposobit skrat
alebo zasah elektrickym
prddom.

Nikdy nepouzivajte
rozne Casti, ako napr.
dvere, ako podpery
alebo schodiky:.
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» Vo vnutrivase)

chladnicky nepouzivajte
elektricke zariadenia.
Casti, v ktorych cirkuluje
chladivo, neposkodzujte
nastrojmina vitanie
alebo rezanie. V pripade
perforacie plynovych
kanalov vyparnika,
trubkovych rozSireni
alebo povrchovych
Uprav, spdsobuje rozliaty
chladiaci prostriedok
podrazdenie pokozky a
zranenia oci.

Neprekryvajte ani
neblokujte ventilacné
otvory na chladnicke
ziadnymi materialmi.
Elektrické spotrebice
musia opravovat len
opravneneé osoby.
Opravy vykonavané
nekompetentnymi
osobami predstavuju
riziko pre pouZzivatela.

V pripade zlyhania
alebo pocas udrzby
alebo oprav odpojte
chladnicku od
elektrického rozvodu
bud' vypnutim prislusnej
poistky alebo odpojenim
spotrebica od siete.



Pri odpajani zasuvky
netahajte za kabel, ale
potiahnite zasuvku.
Uistite sa, Ze napoje

s vysokym obsahom
alkoholu st bezpecne
uzavreté a umiestnené
kolmo.

V chladnicke
neskladujte Spreie S
rozprasovacom, ktoré
obsahuju horlavé alebo
vybusné latky.
NepouZivajte
mechanické DI'I'S’[I'O'J;E
alebo iné prostriedky
na urychlovanie
rozmrazovacieho
procesu iné ako tie,
ktoré odporuca vyrobca.

Tento produkt nie je
urceny na pouzivanie
osobami s fyzickymi,
zmyslovymialebo
dusevnymi poruchami
alebo nepoucenymi
alebo neskusenymi
osobami (vratane
deti), pokial prinich
nie je osoba, ktora je
zodpovedna zaich
bezpecnost, alebo
ktoraich riadne poucio
pouzivani produktu
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Neuvadzajte do
prevadzky poskodenu
chladnicku. Ak mate
akekol'vek pochybnosti,
obrattesana
servisného zastupcu.

Elektricka bezpeCnost
vasej chladnicky je
zarucena len vtedy,
ked' je vas uzemnovaci
systémyv zhode s tymito
Standardmi.

\Vlystavenie produktu
pOsobeniu dazda,
snehu, sinka a vetra je
nebezpelné z pohladu
elektrickej bezpecnosti.
Pri poSkodeni
elektrického

kabla kontaktujte
autorizovany servis, aby
ste zabranili ohrozeniu.
Pocas inStalacie nikdy
chladnicku nepripdjajte
do elektrickej zasuvky.
V opacnom pripade
vznikne riziko usmrtenia
alebo vazneho zranenia.

Tato chladnicka
jeurCenalenna
skladovanie potravin.
Nepouzivajte ju na
ziadne iné ucely.



Stitok s technickymi
Udajmi sa nachadza na
lavej stene vo vnutri
chladnicky.

Chladnicku nezapajajte
do elektronickych
systémov na usporu
energie, pretoze ju mézu
poskodit,

Ak na chladnicke

svieti modré svetielko,
nepozerajte sa do neho
volnym okom alebo
optickymi nastrojmi po
dlhSiu dobu.

Manualne riadené
chladnicky zapinajte

po vypadku pridu's
odstupom najmenej 5
minuUt.

Pri odovzdani produktu
inej osobe odovzdajte
tdto prirucku k obsluhe
novému vlastnikovi.

Zabrante poskodeniu
elektrického kabla pri
preprave chladnicky.
Prehybanie kabla mbze
spOsobit poziar. Na

napajaci kabel nedavajte

tazke predmet{ Pri
zapdjani produktu sa
zastrcky nedotykajte
mokrymi rukami.
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Chladnicku nezapajajte,
ak je zasuvka na stene
uvolnena.

/ bezpecCnostnych
dévodov nestriekajte
vodu priamo na
vnutorné alebo
vonkajSie Casti
produktu.

Z dbvodu rizika poziaru a
vybuchu nerozstrekujte
v blizkosti chladnicky
horlavé materialy, ako
napriklad propanovy
plynapod.

Na chladnicku
neumiestnujte nadoby
naplnené vodovu,
pretoze mozu sposobit
zasah elektrickym
pradom alebo poziar.
Nepretazujte
chladnicku nadmernymi
mnozstvami potravin.
Ak je pretazena,
potraviny mozu spadnuit
a spOsobit vam zranenie



a poskodit chladnicku, podlahe, moze dojst

ked' otvorite dvere. k posunu chladnicky.
Na chladnicku nikdy Spravnym upevnenim
nedavajte predmety, nastavitelnych noziciek
pretoze mozu spadnut, na podlahe mozno

ked' otvorite alebo zabranit posuvaniu
zatvorite dvere chladnicky.

chladnicky. « Priprenasani chladnicky
V chladnicke ju nedrzte za rukovat
neuchovavajte vakciny, na dverach. V opacnom
lieky citlivé na teplo, pripade mdze prasknut.,
vedecké materidlya < Akmusite umiestnit
pod., ktore si vyzaduju produkt vedla inej
presnu teplotu. chladnicky alebo

Ak sachladnickanebude  mraznicky, vzdialenost
dlhsi Cas pouzivat, medzi nimi musi byt
treba ju odpoijit zo najmenej 8 cm. Inak
siete. Mozny problém s mOozu prilahlé steny
napajacim kablom mdze stran navlhnut,
sposobit poziar. « Nikdy nepouzivajte
Vybezky zastrcky by sa vyrobok, ak Cast

mali pravidelne Cistit, nachadzajucasana
pretoze v opacnom hornej alebo zadne;
pripade mbze dbjst k strane vyrobku

poziaru. s elektronickou
\iybezky zastrtky by doskou s plosnym

sa mal pravidelne Cistit Spojom vo vnutri je
suchou handri¢kou, otvorena (krycia doska
pretoze v opacnom E|EKtFOHiCk)7Ch D|O§H)I/Ch
pripade mdZze dojst k spojov) (1).

poziaru.

Ked' nastavitelné
nozicky nie su
umiestnené pevne na
9| sk



Privyrobkochs
davkovacom vody

* Tlak pre privod
studenej vody musi
byt maximalne S0

psi (6,2 bar). Akje vas
tlak vody vyssiako 80
psi (5,5 bar), pouzite
VO vasej sieti ventil

na obmedzovanie
tlaku. Ak neviete, ako
skontrolovat tlak vody,
poziadajte o pomoc
profesionalneho
InStalatéra.

Ak priinStalacii
existuje riziko vodného
razu, vzdy pouzite
preventivne zariadenia
proti vodnému razu.
Ak ste siniejeisty, Ci
vo Vase sieti je efekt

vodneého razu, poradte
sa s profesionalnym
inStalatérom.,

» NeinStalujte na
privode pre tepld vodu.
Vykonajte nevyhnutneé
opatrenia proti riziku
zamrznutia hadic.
Prevadzkovy interval
teplota vody musi byt
medzi minimalne 33°
F (0,6 °(C) amaximalne
100°F(38°0).

Bezpecnost deti

» Akdvere obsahuju zamku, kl'tic
uchovavajte mimo dosah deti.

 Detimusia byt pod dohladom, aby
sa zabranilo ich zasahovaniu do
produktu.

V sulade so smernicou o
odpadoch z elektrickych a
elektronickych zariadeni a
zneSkodriovani odpadov:

Tento produkt je v sulade

so smernicou o odpadoch
z elektrickycha

elektronickych zariadeni

EU (2012/19/EU) Tento
- produkt obsahuje symbol

triedeného odpadu pre
odpadové elektrické a elektronické
vybavenie (WEEE).

Tento produkt bol vyrobeny z vysoko
kvalitnych Casti a materidlov, ktoré
moZu byt znovu pouZité a su vhodné
na recyklaciu. Na konci Zivotnosti
odpad z produktu neodstrafiujte s
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beznym odpadom z domacnosti ani
s inym odpadom. Recyklujte ho v
zbernom mieste urcenou na recyklaciu
elektrického a elektronického
vybavenia. Pre zistenie informdacii
0 zbernych miestach kontaktujte
miestne Urady.

V sulade s Obmedzenim
pouzivania niektorich
nebezpecnych lato

v elektronickych a
elektrickych zariadeniach

Tento produkt bol zakdpeny v
sulade so smernicou o odpadoch z
elektrickych a elektronickych zariadeni
EU (2011/65/EU) Neobsahuje Ziadne
nebezpetné alebo zakdzané materialy
Specifikované smernicou.

Informacie o baleni

Obalovy materidl produktu je
vyrobeny z recyklovatelnych
materidlov v sdlade s ndrodnymi
predpismi 0 Zivotnom prostredi.
Nevyhadzujte  obalové  materidly
spolu s odpadmi z domdcnosti alebo
inymi odpadmi. Vezmite ho na zberné
miesto oznatené miestnymi Uradmi

Upozornenie HC

Chladiaci systém vasho vyrobku
obsahuje R600a:

Tento plyn je horlavy. Preto dajte
pozor na to, aby ste neposkodili
chladiaci systém a potrubné vedenia
pri pouzivani a preprave. V pripade
poSkodenia udrZiavajte produkt mimo
potencialnych zdrojov plamena, ktoré
by mohlispbsobit vznietenie produktu,
a miestnost, kde je =zariadenie
umiestnené, dostatocne vetrajte.

Ignorujte toto upozornenie, ak
chladiaci systém vasho vyrobku
obsahuje R134a.

Typ plynu pouzity vo vyrobku je
uvedeny na typovom Stitku, ktory
sa nachadza na lavej stene vnutri
chladnicky.

Produkt nelikvidujte hodenim do
ohna.

Veci, ktoré treba urobit pre
usporu energie

» Dvere vasej chladnitky nenechavajte
otvorené dlhy cas.

Do chladnicky nevkladajte hortce
jedld alebo ndpoje.

« Chladnitku neprepliiajte, aby ste
neblokovali pridenie vzduchu v
interiéri,

 VaSu chladni¢ku neumiestriujte
na priame slnecné svetlo alebo
do blizkosti spotrebicov, ktoré
produkuiju teplo, ako napr. riry na
peCenie, umyvacky riadu alebo
radidtory.

» Dbajte nato, aby ste jedlo uchovavali
v uzavretych nadobach.

*  Privyrobkoch s mraziacim
prieCinkom méZete v mraznicke
skladovat maximalny objem potravin
vtedy, ked' odstranite policku alebo
prie¢inok mraznicky. Hodnota
spotreby energie stanovend pre
vasu chladnicku bola stanovena
tak, Ze sa odstranila politka
alebo prietinok mraznicky a pri
maximalnom vytaZeni. So zretelom
na tvary a velkost potravin urcenych
na zamrazenie neexistuje pri
pouzivani police alebo zasuvky
Ziadne riziko.

* Rozmrazovanie mrazenych potravin
v priecinku chladnicky zabezpecuje
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E InStalacia

/\ Zapamétajte si, Ze vyrobca nie je
zodpovedny za Skody v pripade,
ak nedodrzite pokyny v navode na
pouZitie,

Body, ktoré je potrebné
zvazovat pri opakovanej
preprave chladnicky

1. VaSachladnitka musi byt pred
presunom prdzdna a ocCistena.

2. Police, prislusenstvo, priehradky atd.
vo vasej chladnitke musia byt pred
opdtovnym zabalenim chladnicky
zalepené a zaistené voci otrasom.

3. Balenie musite zaistit hrubymi
paskami alebo silnymilanamia
musite dodrZiavat bezpetnostné
pokyny na baleni.

Nezabudhnite...

Kazdy recyklovany materidl je
nepostradatelnym  zdrojom  pre
prirodu a narodné zdroje.

Ak by ste chceli prispiet k recyklacii

obalovych  materidlov, informacie
mbzete  ziskat u  ekologickych
organizacii alebo na miestnych
dradoch.

Pred uvedenim chladnicky
do prevadzky

Pred zaCatim pouZivania vasej

chladnicky skontrolujte nasledovné:

1. Jeinteriér chladnicky suchy a méZe
vzduch Iahko cirkulovat v zadnej
Casti?

2. \ycistite interiér chladnicky podla
odport¢ania v ¢asti,Udrzbaa
Cistenie”,
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3. Chladnicku pripojte do elektrickej
zasuvky. Ked'sa otvoria dvere
chladnicky, zapne sa vnutorné
svetlo.

4. Budete poCut zvuk prizapnuti
kompresora. Kvapalina a plyny
utesnené v chladiacom systéme
moZu vydavat nejaky zvuk, bez
ohladu na to, ¢i kompresor je alebo
nie je v prevadzke. Toto je celkom
normalne.

5. Predné hrany chladnicky mézu byt
zohriate. To je normalne. Tieto Casti
su vytvorené tak, aby boli zohriate,
aby sa prediSlo kondenzacii.

6. 2 plastové kliny mézete namontovat
tak, ako je to zndzornené na obrazku.
Plastové klince zaistia pozadovanu
vzdialenost medzi chladnitkou a
stenou kvoli dostatocnej cirkulacii
vzduchu. (Znazorneny obrazok
predstavuije len priklad a nezhoduje
sa presne s vasim produktom.)

7. Interiér chladnicky vycistite podla
odport¢ania v ¢asti,Udrzbaa
Cistenie”,

Elektrické pripojenie

Pripojte  vyrobok k uzemnenej
zastrcke, ktord je chranena poistkou
prisluSnej kapacity.

Dolezité:

Pripojenie musi bytvzhode s

ndrodnymi predpismi.

Elektricka zasuvka musi byt po

inStaldcii l'ahko pristupna.

» Urené napdtie musi byt rovnaké ako
napadtie vo vasej elektrickej sieti.

°
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* PredlZovacie kable a rozbocky sa
nesmu pouzivat na pripojenie
zariadenia.

/\ Pogkodeny elektricky kabel musi
vymenit kvalifikovany elektrikar.

/\ Zariadenie sa nesmie prevadzkovat
dovtedy, pokym nebude opravené!
Hrozi nebezpetenstvo zdsahu
elektrickym prudom!

Likvidacia obalu

Obalovy  materidl mbZze byt
nebezpetny pre deti. Obalovy material
drzte mimo dosahu deti alebo ho
vyhodte podla pokynov pre likvidaciu
odpadu. Neodhadzujte ho spolu s
normdlnym domovym odpadom.

Balenie chladnictky je vyrobené z
recyklovatelnych materidlov.

Likvidacia vaSej starej
chladnicky

VaSu stard chladnicku zlikvidujte
ekologicky.
 Olikvidacii vasej starej chladnicky
sa mbZete poradit s vaSim
autorizovanym predajcom alebo
zbernym miestom.

Pred likvidaciou vaSej chladnitky
odreZte elektrickd zdsuvku a ak sa na
dverdch nachddzaju nejaké zamky,
znefunk¢nite ich, aby ste nevystavili
deti ziadnemu nebezpecenstvu.

13

Umiestnenie ainsStalacia

1.

2.
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Chladni¢ku nainstalujte na miesto,
ktoré umoZriuje l'ahké pouZzitie.
Chladni¢ku udrZiavajte mimo dosah
zdrojov tepla, vihkych miest a
priameho slne¢ného svetla.

Kvoli dosiahnutiu Ucinnej prevadzky
musi byt v okoli chladnicky
dostatocné vetranie Ak bude
chladnitka umiestnena vo vyklenku
v stene, minimalna vzdialenost od
stropu musibyt5cmaod steny 5
cm.Ak je podlaha pokryta kobercom,
vyrobok musi byt zdvihnuty do vysky
2,5 cm od podlahy.

Kvoli zabraneniu hadzaniu dajte
chladnicku na rovnd podlahu.



Umiestnenie chladnicky
pod pult a nastavenie néh

Pri umiestriovni vasSej chladnitky
musi byt  vzdialenost = medzi
produktom a stenou najmenej 30 cm
podla obrazku.

Vzduchové sacie kanaliky nesmu
byt blokované, aby sa neznizil vykon
vasej chladnicky. (140 cm2)

Ak je vaSa chladnitka nestabilna;
Predné nohy vaSej chladnitky
mbzete otdcat podla obrazku a
vyvazit tak jej polohu. Ked" nohu
otdcate v smere Ciernej Sipky, poloha
sa zniZuje; ked nohu otacate v
opacnom smere, poloha sa zvysuje.
Bude jednoduchSie, ked' si pri tomto
procese nastavovania zavoldte na
pomoc dalSiu osobu.

NN N NN NN N NN

- J J
/s s
/I///////////////{///////////////ji
30 mm

40 mm 40 mm

Ll Ll
L |
| E—— ) —— T —
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Vymena lampy osvetlenia

Ak chcete vymenit lampu pouzitd na
osvetlenie vaSej chladnitky, zavolajte
do autorizovaného servisu.

Lampa(y) pouZité vtomto pristroji nie
sd vhodné pre osvetlenie miestnosti
domadcnosti. Zamyslany ucel tohto
svietidla je pomdct uZivatelovi
umiestnit potraviny do chladnicky/
mraznictky bezpetne a pohodine.

Ziarovky pouZité v tomto spotrebiti
musi  vydrzat extrémne fyzické
podmienky, napr. teploty pod -20 ° C,

15
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I} préparation

\Votre congélateur / réfrigérateur
doit étre installé aau moins 30
cmdes sources de chaleur telles
que les plaques de cuisson, les
fours, appareils de chauffage ou
cuisinieres, etaaumoins 5 cmdes
fours électriques. De méme, il ne
doit pas étre exposé a la lumiere
directe du soleil.

Veuillez vous assurer que l'intérieur
de votre appareil est soigneusement
nettoyé.

La température ambiante de la piece
ou vous installez le congélateur /
réfrigérateur doit &tre dau moins
10°C. Faire fonctionner lappareil
sous des températures inférieures
n'est pas recommandé et pourrait
nuire a son efficacité.

Sideux congélateur / réfrigérateurs
sontinstallés cOte a cote, ils doivent
étre séparés par au moins 2 cm.

Lorsque vous faites fonctionner
le congélateur / réfrigérateur pour
la premiere fois, assurez-vous de
suivre les instructions suivantes
pendant les six premieres heures.

La porte ne doit pas étre ouverte
fréquemment.

Le congélateur / réfrigérateur doit
fonctionner avide, sans denrées a
lintérieur.

Ne débranchez pas le congélateur

/ réfrigérateur. Siune panne de
courant se produit, veuillez vous
reporter aux avertissements dans la
section « Solutions recommandées
aux problemes »,
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L'emballage et les matériaux de
protection demballage doivent

étre conservés pour les éventuels
transports ou déplacements a venir,

Les paniers/tirairs fournis avec le
compartiment rafraichissement
doivent étre utilisés de maniere
continue pour une consommation
énergétique minimale et

de meilleures conditions de
conservation,

Le contact entre le capteur de
température et les denrées
alimentaires a lintérieur du
compartiment de congélation

peut augmenter la consommation
énergétique de lappareil. Pour cette
raison, les contacts avec les capteurs
doivent étre évités.

Dans certains modeles, le tableau

de bord séteint automatiqguement

5 minutes apres la fermeture de la
portiere. Il est réactivé a louverture
de la portiere ou lorsgu'on appuie sur
nimporte quelle touche.

Enraison des variations de
température dues alouverture ou a
la fermeture de la porte de Iappareil
en fonctionnement, il est normal
que la condensation se forme sur la
porte, les étageres ou les récipients
enverre,



JE Pouzivanie chladnitky

Tlacidlo nastavenia teploty

Teplota interiéru vaSej chladnicky sa
meni z nasledovnych dévodov;
»  Sezbnne teploty,

+ (asté otvaranie dveriadihé
ponechanie otvorenych dver,

* VloZenie jedla do ladnicky skér, ako
sa schladi naizbov teplotu.

* Umiestnenie chladnicky v miestnosti
(napr. vystavenie sine¢nému
Ziareniu)

Meniacu sa teplotu interiéru moézete
nastavit pomocou termostatu. Ak
je okolitd teplota vySSia ako 32 °C,
prepnite tlaCidlo termostatu do
maximalnej polohy.

17

Rozmrazenie

Je normalne, ak sa pocas prevadzky
vytvorianazadnejsteneciastockyladu.
Nie je potrebné ich Ziadnym spésobom
odstraniovat. Vasa chladnicka vykona
automatické rozmrazenie. Voda, ktora
sa po rozmrazeni vytvori, prudi do
vyparnikovej nadoby cez vypustaciu
trubku a cez zberny Zlab a v tejto
nadobe sa automaticky odpari.

* Pravidelne kontrolujte, Cinie je
upchata odparovacia trubkaav
pripade potreby ju odopchajte
pomocou prepichnutia.
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I Entretien et nettoyage

A\Nutilisez jamais dessence, de

benzeéne ou de matériaux similaires
pour le nettoyage.

/\ Nous vous recommandons de

@

débrancher lappareil avant de
procéder au nettoyage.

N'utilisez jamais dustensiles
tranchants, savon, produit de
nettoyage domestique, détergent et
cirage pour le nettoyage.

Utilisez de l'eau tiede pour nettoyer
la carrosserie du congélateur

/ réfrigérateur et séchez-la
soigneusement a laide dun chiffon.

Utilisez un chiffon humide imbibé
d'une solution composée dune
cuillere a café de bicarbonate de
soude pour un demi litre deau
pour nettoyer l'intérieur et séchez
soigneusement.

/\ Prenez soin de ne pas faire couler

deaudanslelogementdela
lampe et dans dautres éléments
électriques.

/N En cas de non utilisation de votre

congélateur / réfrigérateur pendant

une période prolongée, débranchez

le cable d'alimentation, sortez toutes
les denrées, nettoyez-le et laissez la

porte entrouverte.

Inspectez les joints de porte
régulierement pour vérifier quiils
sont propres et quil n'y a pas de
résidus de nourriture.
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G Pour retirer les balconnets de

portes, sortez tout son contenu puis
poussez simplement le balconnet
vers le haut a partir de la base.

Gl Nejamais utiliser des produits

nettoyants ou de leau contenant

du chlore pour le nettoyage des
surfaces externes et des pieces
chromées du produit. Le chlore
entraine la corrosion de ces surfaces
métalliques.

@ Evitezdutiliser des objets

tranchants ou abrasifs, du

savon, des produits ménagers de
nettoyage, des détergents, de
lessence, du benzene, de lacire,
ect.; autrement, les marques sur
les pieces en plastique pourraient
seffacer et les pieces elles-

mémes pourraient présenter des
déformations. Utilisez de I'eau tiede
et un torchon doux pour nettoyer et
sécher.

Protection des surfaces en
plastique.
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Ne placez pas d'huiles ou de plats
huileux dans le congélateur /
réfrigérateur dans des récipients
non fermés, car les graisses
peuvent endommager les surfaces
en plastique du congélateur /
réfrigérateur. Si vous versez ou
éclaboussez de I'huile sur les
surfaces en plastique, nettoyez et
lavez les parties souillées avec de
leau chaude immédiatement.



Odporu&ané rieSenia problémov

Pred zavolanim servisu si pozrite tento zoznam. M6ze vam to usSetrit ¢as aj
peniaze. Tento zoznam obsahuje bezné staznosti, ktoré sa nevztahuju na
chybné spracovanie alebo vyuzitie materidlu. Niektoré z tu popisanych funkcii
nemusi vas produkt obsahovat.

Chladnicka nefunguije.

e chladnicka spravne pripojena do siete? Zasurite zasuvku do stenovej zastreky.

* Nieje prepalena poistka, ku ktorej je pripojena chladnicka, alebo hlavna poistka?
Skontrolujte poistku.

Kondenzdcia na bo¢nej stene priestoru chladni¢ky (MULTIZONA, OVLADANIE
CHLADU a FLEXI ZONA).

« Velmistudené podmienky prostredia. Casté otvaranie a zatvaranie dveri. Velmi
vihké podmienky prostredia. V chladnitke sa nachddzaju potraviny obsahujtice
kvapaliny v otvorenych nadobach. Ponechanie pootvorenych dveri. Prepnutie
termostatu do chladnejSej polohy.

 Skratenie doby otvorenia dveri alebo ich zriedkavejSie pouZzivanie.
 Prikrytie jedla v otvorenych nadobdch vhodnym materidlom.
+ Vlhkost poutierajte suchou handrou a skontrolujte, Ci stale pretrvava.

Kompresor nie je v prevadzke

» Ochranna teplotnd poistka kompresora sa vypali pocas nahleho vypadku
napajania alebo pri vytiahnuti a opatovnom zastréeni zasuvky, pretoze tlak
chladiva v chladnicke eSte nie je vyvazeny. Vasa chladnitka zatne pracovat po
priblizne Siestich mindtach. Ak po tomto ¢ase chladnitka nezacne fungovat,
zavolajte servis.

 (Chladnictkaje v rozmrazovacom cykle. Pre plne automatickd rozmrazovaciu
chladnitku je to normalne. Cyklus odmrazovania sa vykonava pravidelne.

+ (Chladnitka nie je pripojena do siete. Ubezpectte sa, Ze ste zastrcku spravne
vloZili do zasuvky.

* Suspravne vykonané nastavenia teploty?
» Napdjanie je moZno prerusené.
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Chladnicka pracuje prilis ¢asto alebo prilis dlhy ¢as.

» Vasnovy produkt méze byt SirSi ako predchadzajuci. To je Uplne normalne. Vel'ké
chladnicky pracuju dihsi ¢as.
+ Okolita teplota mdZe byt vysoka. To je Uplne normalne.

» (hladnitka mohla byt zapnutd len nedavno alebo mohlo byt do nej vioZzené
jedlo. Kompletné vychladenie chladnicky moze trvat o niekol'ko hodin dihSie.

Do chladnitky mohlo byt len neddvno vloZzené vacSie mnozstvo teplého jedla.
Teplé jedlo spbsobuje dIhSi chod chladnicky, kym sa nedosiahne bezpetna
teplota skladovania.

» Dvere mohli byt ¢asto otvarané alebo ponechané po dlihy ¢as v pootvorenom
stave. Teply vzduch, ktory prenikol do chladnicky, spésobuje, ze chladnitka
pracuje dIhsi ¢as. Dvere otvarajte menej Casto.

» Oddelenie mraznitky alebo chladnitky mohlo byt ponechané pootvorené.
Skontroluijte, ¢i su dvere tesne zatvorené.

» Teplotav chladnitke je nastavend na velmi nizku hodnotu. Nastavte teplotu v
chladnitke na vysSiu a vyckajte, kym je tato teplota dosiahnuta.

» Tesnenie dveri chladnitky alebo mraznicky méze byt zanesené Spinou,
opotrebované, poskodené alebo nespravne nasadené. Vycistite alebo vymerite
tesnenie. PoSkodené tesnenie spbsobuije, Ze chladnicka pracuje dihSiu dobu,
aby udrzala poZadovanu teplotu.

Teplota mraznicky je velmi nizka, zatial' o teplota chladnicky je dostatocna.

» Teplota v mraznicke je nastavena na velmi nizku hodnotu. Nastavte teplotu v
mraznicke na vySSiu a skontroluijte.

Teplota chladnicky je velmi nizka, zatial' o teplota mraznicky je dostatona.

» Teplotav chladnitke je moZno nastavenad na velmi nizku teplotu. Nastavte
teplotu v chladnitke na vySsiu a skontrolujte.

Jedlo uloZené v spodnych zasuvkach chladnicky je zmrazené.

» Teplotav chladnitke je moZno nastavena na velmi nizku teplotu. Nastavte
teplotu v chladnicke na vysSiu a skontrolujte.
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Teplota v chladnicke alebo mraznicke je prilis vysoka.

» Teplota v chladnitke je moZno nastavend na velmi vysokd hodnotu. Nastavenia
chladnicky vplyvaju na teplotu v mraznicke. Zmerite teplotu chladnicky alebo
mraznitky, pokym sa tieto teploty nedostanu na adekvatnu droven.

+ Dvere mohli byt ¢asto otvarané alebo ponechané po dlihy ¢as v pootvorenom
stave - otvarajte ich menej tasto.

» Dvere ste mozno nechali pootvorené - dvere dplne zatvorte.

* Do chladnicky ste mozno neddvno vloZili vacSie mnozstvo teplého jedla.
Pockajte, kym mraznicka alebo chladnicka dosiahnu poZzadovanu teplotu.

« Chladnitka mohla byt pripojend do siete len nedavno. Uplné ochladenie
chladnicky nejaky ¢as trva.

Prevadzkovy hluk sa zvysuje, ked' chladnicka pracuije.

* Prevadzkovy vykon chladnitky sa m&ze menit podla zmeny teploty okolia. Je to
dplne normalne a neznamena to poruchu.

Otrasy alebo hluk.

» Podlaha nie je rovna alebo nie je pevna. Chladnicka sa trasie pri pomalom
pohybe. Skontrolujte, ¢i podlaha dokaze uniest hmotnost chladnicky a Ci je
rovna.

» HlukmbZe byt spbsobeny predmetmi poloZzenymi na chladnicke. Odstrarite
predmety na vrchu chladnicky.

Z chladnicky vychadzaju zvuky ako rozliatie alebo rozstrekovanie kvapaliny.

» Tok kvapaliny a plynu sa uskutoCfiuje podla prevadzkovych principov. Je to Uplne
normalne a neznamena to poruchu.

Chladnicka vydava zvuky ako fukanie vetra.

» Naochladenie chladnicky sa pouZivaju ventildtory. Je to Uplne normalne a
neznamena to poruchu.

Kondenzacia na vnutornych stenach chladnicky.

» Horuce avlhké potasie zvySuje namrazovanie a kondenzaciu. Je to Uplne
normalne a neznamena to poruchu.

» Dvere ste mozno nechali pootvorené - ubezpecte sa, Ze ste dvere Uplne
zatvorili.

+ Dvere mohli byt ¢asto otvarané alebo ponechané po dlhy ¢as v pootvorenom
stave - otvarajte ich menej ¢asto.

Na vonkajsej strane chladnitky alebo medzi dverami sa tvori vihkost,

* Vo vzduchu sa mbze nachadzat vihkost - je to celkom bezné pri vihkom pocasi.
Pri niZSej vihkosti sa kondenzdcia strati.
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» Musite vycistit interiér chladnicky. Interiér chladnicky vycistite Spongiou,
vlaZnou vodou alebo perlivou vodou.

» Zapach mézu spbsobovat niektoré nadoby alebo obalové materialy. PouZite
odliSnu nadobu alebo odliSnu znacku baliaceho materidlu.

 Obaly potravin méZu branit zatvoreniu dveri. Odstrarite obaly, ktoré braniav
ceste dveram.

» (Chladnitka nie je na podlahe v dplne zvislej polohe a pri miernom pohybe sa
koliSe. Nastavte elevacné skrutky.

» Podlahanie je rovna alebo dostatocne pevna. Skontrolujte, ¢ je podlaha rovna a
Ci dokdZe uniest hmotnost chladnicky.

* Jedlo sambZe dotykat vrchnej strany zasuvky. Znovu usporiadajte jedlo v
zasuvke,
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Prosim, precitajte si najskor tato prirucku!

Vazeny zakaznik,

Dufame, Ze vas produkt, ktory bol vyrobeny v modernych tovarfach a
skontrolovany v ramci prepracovanych postupov riadenia kvality, vdam bude
Uspesne a efektivne sluzit.

Preto vam odporucame, aby ste si pozorne precitali celd tuto prirucku k vaSmu
produktu predtym, ako ho zatnete pouzivat, a ponechajte siju poruke, aby ste si
juv pripade potreby mohli prezerat.

Tento manual

» VVam pomdZe pouzivat vas pristroj rychle a bezpelne.

» Manudl si pretitajte pred inStalaciou a prevadzkou vasho produktu.

» Dodrziavajte pokyny, obzvIast tie, ktoré sa tykaju bezpetnosti.

* Manudl si uschovajte na lahko pristupnom mieste, pretoZe ho méZete neskor
potrebovat.

» Okrem toho si precitajte aj ostatné dokumenty dodané s vasim produktom.

» Majte na pamadti, Ze tento manual plati aj pre iné modely.

Symboly aich popis
Tento navod na obsluhu obsahuje nasledovné symboly:
G Dolezité informacie alebo uZitotné tipy.
/\ Vystraha pred ohrozenim Zivota a majetku.
/\ \lystraha pred elektrickym napatim.



OBSAH

1 Jasy Saldytuvas 4
2 Svarbiis jspéjimai del
saugos 5
Naudojimo paskirtiS....mmi, 5
Bendrieji saugos reikalavimai........... 5
Gaminiams su vandens dalytuvy;.....10
Vaiky SaUQa..vveenisiess 10
WEEE Direktyvos ir seny gaminiy
iSmetimo taisykliy atitiktis: ..., 10
RoHS direktyvos atitiktis: ... 11
Informacija apie pakuote ... 11
[ (O L= = S 11

Jeigu gaminyje jrengta auSinimo
sistema, kurioje naudojama R600a: 11
Nepaisykite Sio jspejimo, jeigu
gaminyje jrengta ausinimo sistema,

kurioje naudojama R134a. ... 11
K3 reikia daryti, norint sutaupyti
ENETGIJOS v 11
3 Jrengimas 12
| ka reikia atsizvelgti vezant §j
SAIAYTUV i 12
PrieS pradedant naudoti Saldytuva .12
Elektros prijungimas ... 12
Pakuotés iSmetimas ... 13
Seno Saldytuvo iSmetimas ... 13
Pastatymas irinstaliacija ..., 13
Saldytuvo montavimas po stalvirgiu ir
kojeliy requliavimas ... 14

ApSvietimo lemputeés pakeitimas ....15

3

4 ParuoSimas 16

5 Saldytuvo naudojimas 17

Temperaturos nustatymo
MYGLUKAS coovovcisiiens 17

ALIEIrPINIMAS oo, 17

6 Technine prieziurair
valymas
Plastikiniy pavirSiy apsauga ... 18

7 Rekomenduojami problemg
sprendimo budai 1

LT



[Eliasy saldytuvas

B I A S

Lentynélés

Elektros lemputés/termostato dezute
Perstumiamas darZoviy stalCiaus dangtis
Maisto produkty laikymo skyrius
Reguliuojamos priekines kojelés
KiauSiniy laikymo skyrius

Dury lentynele

Lentynelé laikyti butelius

O NGO ODN A

@ Sioje naudojimo instrukcijoje pateikti paveiksléliai gali Siek tiek skirtis nuo jdsy
jsigyto gaminio. Jei jsigytas gaminys neturi tam tikry daliy, Sios dalys gali bGti
komplektuojamos su kito modelio gaminiu
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[Hsvarbiis jspéjimai dél saugos

PraSome atidziai
perskaitytitoliau pateiktg
Informacija. ~ Nepaisant
Sios informacijos,
galima susizaloti arba
padaryti zalos turtui.
Tuomet nebegalios jokia
garantija ir gamintojo
JSipareigojimai.

Jusy jsigytas prietaisas
numatytas naudoti 10
mety. Siuo laikotarpiu
gamintojas jsipareigoja
tiektivisas Siam prietaisui
reikalingas  atsargines
dalis, kad prietaisas
veikty taip, kaip aprasyta
Sioje instrukcijoje.

Naudojimo paskirtis

Sis gaminys skirtas
naudoti

- patalpose ir uzdarose
vietose, pavyzdziui,
namuose;

- uzdaroje darbo
aplinkoje, pavyzdziui,
parduotuvese ir
biuruose,

- uzdarose
apgyvendinimo vietose,
pavyzdziui, tkininky

gyvenamuosiuose
namuose, viesbuciuose,
pensionuose.

. Sio gaminio negalima
naudoti lauke.

Bendrieji saugos
reikalavimai

« Kai §jgaminj noresite
iSmesti arba atiduoti
j metalo lauza,
rekomenduojama
pasikonsultuoti su
Jgaliotomis tarnybomis
Irinstitucijomis, kad
suzinotumete reikiama
informacija.

* Jeikyla klausimy
apie saldytuva arba
atsiranda problemu,
pasikonsultuokite su
Jgaliotais aptarnavimo
specialistais. Saldytuvo
neardykite ir niekam
neleiskite to daryti;
tai galima daryti tik
apie tai pranesus
jgaliotiems aptarnavimo
specialistams.

 Gaminiams su Saldiklio
kamera; Leduirledo
kubeliy nevalgykite vos
juos iSeme j saldiklio
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kameros! (Galite nusalti
burna.)

Gaminiams su Saldiklio
kamera; | Saldiklio
kamera nedéekite buteliy
ir skardiniy su géerimais.
Jie gali sprogti.
UzSaldyty maisto
produkty nelieskite
rankomis - jie gali prilipti
prie ranky.

PrieS valydami arba
atsildydami Saldytuva,
atjunkite jj nuo elektros
tinklo.

Saldytuvui valytiir
SerksnuiSalinti negalima
naudoti gary ir gariniy
valomyjy medziagy.
Garai gali pasiekti
elektrines dalis ir sukelti
trumpajungima arba
elektros smugj.
Saldytuvo daliy,
pavyzdziui, nuo

Spyrio apsaugancios
plokstés arba dureliy,
nenaudokite kaip
atramos ar laiptelio.

Saldytuvo viduHe
nenaudokite elektros
prietaisy.
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« Zitrekite, kad grezimo

ar pjovimo jrankiais
nepazeistumete daliy,
kuriose cirkuliuoja
auSinamasis skystis.

IS pradurty garintuvo
duju kanaly, vamzdziy
ilgintuvy arba pavirsiaus
dangu istryskes
ausinamasis skystis gali
suerzinti odg ir pazeisti
akis.

* Jokiomis medziagomis

neuzdenkite ir
neuzkimskite Saldytuvo
ventiliaciniy angu.
Elektrinius prietaisus
privalo taisyti tik
Jgaliotieji asmer(wjys.

Jei remonta vykays
nekompetentingi
asmenys, naudotojui
gali kiltl pavojus.

Jvykus trikciai, taip pat
technines priezituros
arba remonto metu
saldytuvui atjunkite
elektros maitinimag -
arba iSsukite atitinkama
saugiklj, arba istraukite
prietaiso laido kiStuka.
Netraukite laikydami uz
laido - traukite laikydami
uz kiStuko.



Pasirtpinkite, kad
stipras alkoholiniai
gerimai baty pastatyti
vertikalioje padétyje su
uzsuktu dangteliu.
Saldytuve niekada
nelaikykite flakony su
degiomis ir sprogiomis
medziagomis.

Norédami paspartinti
atitirpinimo procesa,
nenaudokite jokiy
mechaniniy prietaisy
ar kity priemoniy,
iSskyrus gamintojo
rekomenduojamas.

Sis buitinis prietaisas
nera skirtas naudoti
asmenims (jskaitant
vaikus) su fiziniais,
jutimo ar protiniais
sutrikimals arba
asmenims, kurie turi
nepakankamai patirties
ir ziniy naudoti Sj
prietaisa, nebent juos
tinkamal priziaréety (arba
nurodyty, kaip naudoti
Sj buitinj prietaisg) uz
Jy sauga atsakingas
asmuo.

Nenaudokite sugedusio
Saldytuvo. Jeigu del
ko nors nerimaujate,
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pasikonsultuokite su
techninio aptarnavimo
specialistais.

Saldytuvo elektros
sauga garantuojama

tik tuo atveju, jel jasy
name jrengta jzeminimo
sistema atitinka
standartus.

Gaminj statyti vietoje,
neapsaugotoje nuo
lietaus, sniego, saules ir
Ve|0, pavojinga elektros
Saugos poziuriu,

. Jeigu maitinimo

abelis buty pazeistas,
susisiekite su
jgaliotuoju techninio
aptarnavimo centru, kad
iISvengtumete pavojaus.
jrengimo metu
draudziama Saldytuvo
maitinimo laido kiStuka
jkisti | sienin; lizdg -
galite zUti arba patirti
rimta trauma.
Sis Saldytuvas skirtas
tik maisto produktams
laikyti. Prietaiso
negalima naudoti kitai
paskircial.
Etiketé, kurioje
nurodomi techniniai



gaminio duomenys,
pritvirtinta vidingje

kaireje Saldytuvo puseje.

Niekada nejunkite Sio
Saldytuvo | elektros
energijos taupymo
sistemas; jos gali
sugadinti saldytuva.

* Jeigu Saldytuve jrengta
melyna kontroline
lemputé, ilgai
nezitrekite j melyn
Sviesa plika akimi arba
pro optinius prietaisus.
* Jeigu naudojate
rankiniu badu valdoma
Saldytuva, nutrukus
elektros tiekimui,

pries veljj jungdami,
palaukite bent 5
minutes.

* Atidavus §jgaminj
kitiems, naujam
gaminio savininkui reikia
atiduoti ir Sig naudojimo
instrukcija.

Gabendami Saldytuva,
stenkites nepazeisti
maitinimo kabelio.
Sulenktas kabelis gal
sukelti gaisra. Ant
maitinimo kabelio
niekada nestatykite
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sunkiy daikty. Jungdami
gaminj j maitinimo
tinklg, nelieskite kiStuko
drégnomis rankomis.

Nejunkite Saldytuvo,
jeigu sieninis lizdas yra
atsilaisvines.
Saugumo sumetimais
nepukskite vandens
tiesiai ant vidiniy arba
iSoriniy Sio gaminio
daliy.
Nepurkskite Salia
Sald /tuvo degiy
edziagy, pavyzdziui,
propano dujy ir pan., nes
kyla gaisro ir sprogimo
pavojus.
Nestatykite ant
saldytuvo indu su
vandeniu, nes gali kilti
elektros smugis arba
gaisras.
Neprikraukite ]

Saldytuva per daug
maisto produkty.



Pridejus per daug
maisto produkty,
atidarant arba uzdarant
Saldytuvo duris, jie

gali 1Skristi ir suzeisti.
Niekada nestatykite ant
saldytuvo daikty, nes
atidarius arba uzdarius
saldytuvo dureles, jie
gali nukristi,

Saldytuve negalima
laikyti medziagy,
kurioms saugoti reikia
tikslios temperaturos,
pavyzdZiui, vakciny,
temperatUraijautriy
vaisty, moksliniy tyrimy
medZiagy ir pan.
Jeigu Saldytuvo

lgai nenaudojate,
butinai atjunkite jj
nuo maitinimo tinklo.
Del galimo maitinimo
kabelio pazeidimo gali
kilti gaisras.

Elektros kiStuka reikia
reguliariai nuvalyti,
kitaip jis gali sukelti
gaisra.

Elektros kiStuka reikia
reguliariai valytl sausu
skudureliu, kitaip gali
kilti gaisras.
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* Jeigu reguliuojamos

kojelés netvirtai remsis
] grindis, saldytuvas gali
Judéti. Pareguliuokite
reguliuojamas kojeles,
kad jos tinkamai remtusi
j grindis ir Saldytuvas
nejudetuy.

NeSdami Saldytuva,
nelaikykite jo uz dur
rankenos. Kitaip ji gali
nultzti,

* Jeigu Sjgaminj reikia

statyti prie kito
Saldytuvo arba Saldiklio,
tarp prietaisy batina
palikti bent 8 cm tarpa.
Kitaip gretimos Sonines
sieneles gali pradéti
rasoti.

Niekuomet nenaudokite
gaminio, jei gaminio
virsuje arba galinegje
puseje esantis skyrius
su elektroninemis
spausdintinemis
plokStémis viduje yra
atidarytas (elektroniniy
spausdintiniy ploksciy
dangtis) (1).



Gaminiams su
vandens dalytuvu;

* Slegis Salto vandens
jvade neturi virsyti
90 psi (6,2 bar). Jei
slegis jusy vandens
sistemoije virSija 80 psi
(5,5 bar), joje turi buti
sumontuotas slegio
ribojimo voztuvas.
Jeinezinote, kaip
patikrinti vandens slegj,
kreipkités j santechnikos
specialista.

* Jeigu jusy vandentiekio
sistemoje kyla
hidrauliniy smugiy
pavojus, visada privalote
naudoti apsaugos nuo
hidrauliniy smugiy
jranga. Pasitarkite
su santechnikos

specialistu, jeigu nesate
uztikrinti, kad jusy
vandentiekio sistemoje
nera hidrauliniy smagiy
pavojaus.

* Negalima montuoti
karSto vandens jvade.
Saugokite zarnas nuo
uzsalimo. Darbiné
vandens temperatlra
turibatinuo 33°F (0,6
°(C) iki100 °F (38 °C).

 Naudokite tik geriamajj
vanden.

Vaiky sauga

* Jeigu durelés rakinamos
spyna, laikykite rakta vaikams
nepasiekiamoje vietoje.

* Privaloma prizitréti mazus vaikus,
kad jie nezaistu su Siuo buitiniu
prietaisu.

WEEE Direktyvos ir senlf(
gaminiy iSmetimo taisykliy
atitiktis:

Sis  gaminys  atitinka
ES WEEE  Direktyva
(2012/19/ES). Sis gaminys

pazenklintas elektros
ir elektronines jrangos
klasifikavimo (WEEE)

zenklu.

Sis gaminys pagamintas i$ auk&tos
kokybés medziagy ir daliy, kurias
galima perdirbti ir pakartotinai
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panaudoti. Pasibaigus ~ gaminio
tarnavimo laikui, neiSmeskite jo kartu
su jprastomis buitinémis atliekomis.
Atiduokite jj j surinkimo punkta, kad
elektros ir elektronikos jranga bGtu
perdirbta. Surinkimo punkty adresus
suzinosite vietos savivaldybéje.

RoHS direktyvos atitiktis:

Jasy jsigytas gaminys atitinka ES
RoHS Direktyva (2011/65/ES). Jame
néra Sioje Direktyvoje nurodyty
kenksminguy ir draudziamy medZiagu.

Informacija apie pakuote

Sio gaminio pakavimo medZiagos
pagamintos iS pakartotinai
panaudojamy medZiagy, atsizvelgiant
j mUsy nacionalinius aplinkosaugos
reglamentus. NeiSmeskite pakavimo
medziagy kartu su kitomis buitinémis
atliekomis arba kitomis SiukSlemis.
ISmeskite pakavimo medZiagas j tam
skirta vietos atlieky surinkimo punkta.

HC jspéjimas

Jeigu gaminyje jrengta
ausinimo sistema, kurioje
naudojama R600a:

SiosdujoslengvaiuZsiliepsnoja. Todél
bikite atsargus, kad eksploatavimo ir
transportavimo metu nepazeistumete
ausSinimo  sistemos ir vamzdziu.
Pazeidimo atveju, saugokite gaminj
nuo galimy liepsnos Saltiniy, nuo kuriy
gaminys galety uzsidegti, ir vedinkite
patalpa, kurioje stovi Sis prietaisas.

Nepaisykite Sio jspéjimo,
jeigu gaminyje jrengta
ausinimo sistema, kurioje
naudojama R134a.

Gaminyje naudojamy dujy rGsSis
nurodyta techniniy gaminio duomenu
etiketeje, kuri yra pritvirtinta vidingje
kaireje Saldytuvo puséje.

Niekuomet nedeginkite Sio buitinio
prietaiso.

Ka reikia daryti, norint
sutaupyti energijos

 Nelaikykite Saldytuvo dureliy
atidarytyilga laika.

| Saldytuva nedékite karSo maisto
arba gerimu.

] Saldytuva nedékite pernelyg
daug maisto produkty, kad nebdty
kliudoma viduje cirkuliuoti orui.

« Saldytuvo nestatykite vietoje, kur
Svietia tiesioginiai saulés spinduliai
arba arti Siluma skleidziantiy
prietaisy, pavyzdziui, orkaiciy,
indaploviy arba radiatoriuy.

» Maisto produktus laikykite
uzdaruose induose.

 Gaminiuose su Saldymo kamera;
iSeme Saldiklio lentyng arba
staltiy, Saldiklio kameroje galite
laikyti maksimaly produkty
kiekj. Paskelbtosios Saldytuvo
energijos sanaudos nustatytos
iSemus Saldiklio kameros lentyna
arba iStraukus stalciu ir sudéjus
maksimaly leisting produktu kieki.
Ant lentynos arba stalCiuje galima
saugiai laikyti uzsaldyti skirtus
produktus, atsizvelgiant j ju formair
dydij.

* AtSildant Saldytus maisto produktus
Saldytuvo skyriuje, bus ir taupoma
energija, iriSsaugoma maisto
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[Elirengimas

/\ Prasom atkreipti démesj, kad
gamintojas neprisiima atsakomybes,
jei bus nepaisoma Siame
eksploatavimo vadove pateiktos
informacijos.

| kg reikia atsiZvelgti
vezant Sj Saldytuva

1. PrieS Saldytuva transportuojant, jj
reikia iStustinti ir iSvalyti.

2. Prie$ Saldytuva supakuojant, jame
esancias lentynas, papildomas
dalis, darzoviy détuve ir kt. bGtina
sutvirtinti lipnia juosta, kad Sios dalys
nesikratytuy.

3. Pakuotés medZiagas bdtina
sutvirtinti storomis juostomis ir
tvirtomis virvemis; butina paisyti ant
pakuotés pateikty transportavimo
instrukcijy.

Atminkite...

Visy medZiagy perdirbimas turi didelés
jtakos tausojant gamtos ir masuy
Salies iSteklius.

Jei pakavimo medZiagas norite atiduoti
perdirbti, kreipkités j aplinkosaugos
institucijas arba vietos valdzios
jstaigas, kur jums bus suteikta
daugiau informacijos.

Pries pradedant naudoti

Saldytuva

Prie$ pradédami naudoti buitinj
prietaisg, patikrinkite, ar:

1. Saldytuvo vidus yra sausas,
0 galingje dalyje oras laisvai
cirkuliuoja?
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2. (Galite sumontuoti 2 plastikinius
pleiStus, kaip parodyta paveikslélyje.
Platsmasiniai pleiStai uztikrins, kad
Saldytuvas bty pastatytas tinkamu
atstumu nuo sienos, ir uzjo galéty
laisvai cirkuliuoti oras. (Pateiktas
paveikslelis tera pavyzdys, kuris
nebutinai tiksliai atitinka jGsy jsigyta
gaminj.)

3. Vidy valykite vadovaudamiesi
nurodymais, pateiktais skyriuje
~Techning prieZidrair valymas”.

4. Pradéjus veikti kompresoriui,
iSgirsite nestiprius garsus. Ar
kompresorius veikia, ar ne, Saldytuvo
sistemoje hermetiskai uzdarytas
skystis ir dujos taip pat gali kelti
silpnus garsus - tai visiSkai normalu.

5. Priekiniai Saldytuvo krasStai gali
jSilti. Tai normalu. Sios vietos turi
bati Siltos tam, kad nesusidaryty
kondensacija.

Elektros prijungimas

Prijunkite gaminj prie jZeminto lizdo
su tinkamos kategorijos saugikliu.
Svarbu

 Elektros prijungima bttina
atlikti atsizvelgiant j savo Salies
reglamentus.

* Atlikus elektros instaliacija,
maitinimo laido kiStukas turi buti
lengvai pasiekiamas.

* Nurodytas jtampos stiprumas turi
b{ti toks pat, kaip ir maitinimo tinklo
jtampos stiprumas.

*  Prijjungimui negalima naudoti
ilginimo laidy ir daugiaskyliy kistuky.
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/\ PaZeista maitinimo laida privalo
pakeisti kvalifikuotas elektrikas.

/N Negalima naudoti buitinio prietaiso,
kol nebus pataisytas jo laidas! Kyla
elektros smigio pavojus!

Pakuoteés iSmetimas

Pakavimo medziagos gali kelti
pavojy vaikams. Laikykite pakavimo
medZiagas vaikams nepasiekiamoje
pagal atlieky rdSiavimo nurodymus.
NeiSmeskite pakavimo medziagy
kartu su kitomis buitinemis atliekomis.
Saldytuvo  pakavimo  medZiagos
yra pagamintos S pakartotinai
panaudojamy medZiaguy.

Seno Saldytuvo iSmetimas

Sena Saldytuva iSmeskite taip, kad
nebdty daroma Zala aplinkai.

+ Kaip iSmesti §j Saldytuva, galite
suzinoti i savo jgaliotojo pardavimo
atstovo arba savo savivaldybes
atlieky surinkimo punkte.

Prie§ iSmesdami Saldytuva, nupjaukite
elektros kiStuka ir, jei durys turi kokiy
nors uzrakty, sugadinkite juos, kad
nekilty pavoju vaikams.

Pastatymas ir instaliacija

/\ Jeipatalpos, kurioje bus jrengiamas
Saldytuvas, j¢jimas néra pakankamai
platus, kad pro jj bUty galima jnesti
Saldytuva, iSkvieskite jgaliotus
aptarnavimo darbuotojus, kad jie
nuimty Saldytuvo dureles ir jj pro
jejima jnesty Sonu.

1. Saldytuva jrenkite tokioje vietoje, kur
ji bty lengva eksploatuoti.
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2. Saldytuva statykite atokiai nuo
Silumos Saltiniy, dregny viety ir
tiesioginiy saulés spinduliy.

3. Tam, kad Saldytuvas efektyviai
veikty, aplink jj turi bGti tinkama
oro ventiliacija. Jei Saldytuva reikia
statyti sienos nisoje, nuo Saldytuvo
iki luby ir iki sieny turi bati maZiausiai
5 c¢m tarpas. Jei ant grindy patiestas
kilimas, Sj gaminj virs grindy btina
pakelti 2,5 cm.

4. Tam, kad nekilty vibracija, Saldytuva
statykite ant lygaus grindy
pavirsiaus.
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Saldytuvo montavimas
po stalvirSiu ir kojeliy
reguliavimas

Montuojant Saldytuva, tarp jo ir
sienos turi bati paliekamas bent 30 cm
tarpas (Zr. pav.).

Patikrinkite, ar oro cirkuliacijos
kanaly niekas neuZdengia, nes
prieSingu atveju nukentes Saldytuvo
eksploatacineés savybes. (140 cm?2)

Jei Saldytuvas stovi nelygiai; galite
iSlyginti Saldytuva, pasukdami
priekines kojeles, kaip pavaizduota
paveikslélyje. Saldytuvo kampa galite
nuleisti, pasukdami kojele juodos
rodyklés kryptimi, o pakelti - kojele
pasukdami prieSinga kryptimi. Jei jums
kazkas pades Siek tiek kilsteledami
Saldytuva, pasukti kojele bus daug
lengviau.

NN N NN N N N NN

/

I////////////////////////////////i

30 mm

40 mm

40 mm
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ApSvietimo lemputeés
pakeitimas

Jei  reikia  pakeisti  Saldytuvo
apsSvietimo  lempute,  susisiekite
su artimiausia jgaliotgja techninio
aptarnavimo tarnyba.

Saja iericé izmantota lampa nav
piemérota istabu apgaismojumam.
Sis lampas meérkis ir padartt partikas
produktu ievietoSanu ledusskapl/
saldétava droSu un értu.

Saja iericé izmantotajam lampam ir
jaspgj funkcionet ekstrémos fiziskos
apstaklos, pieméram, temperatira,
kas neparsniedz -20 °C.

15
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n ParuosSimas

Saldytuva reikia jrengti maZiausiai
30 cm atstumu nuo Silumos Saltiniy,
pavyzdziui, virykleés virSaus, orkaiciy,
centrinio Sildymo radiatoriy bei
virykliy, irmaziausiai 5 cm atstumu
nuo elektriniy orkaiciy; nestatykite jo
tiesioginiuose saulés spinduliuose.

Patalpos, kur jrengiamas Saldytuvas,
aplinkos temperattira turi bti ne
Zemesne negu 10°C. Saldytuvo
nerekomenduojama eksploatuoti
esant Zemesnei temperattrai,
nes jo veikimo efektyvumas taps
prastesnis.

RUpinkites Saldytuvo vidaus Svara.
Jei du Saldytuvai jrengiami vienas
Salia kito, tarp jy turi bati maziausiai
2 cm atstumas.

Saldytuva pradéje eksploatuoti
pirma karta, pirmasias Sesias
valandas prasom paisyti tokiy
instrukcijy:

Nedarinékite daznai dureliy.

Siuo periodu galdytuve turi nebti
maisto produkty.

NeiSjunkite Saldytuvo iS maitinimo
tinklo. Jei nutrakty elektros tiekimas,
Zr. skyriuje , Kokiy veiksmy imtis pries
iSkvieCiant jgaliotus aptarnavimo
specialistus” pateiktus jspejimus.
Originalias pakuotés medZiagas ir
pustpalstj deréty saugoti ateiciai,

jei Saldytuva prireikty transportuoti
arba perkelti.

16
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Kai kuriuose modeliuose
instrumenty skydelis automatiskai
iSsijungs po 5 minuciy po to, kai
uzdarysite dureles. Vel skydelis
jsijungs atidarius dureles arba
paspaudus bet kurj mygtuka.

Dél temperattros pokyciy atidarant /
uzdarant veikian¢io gaminio dureles,
antdureliy / korpuso lentyny ir stiklo
indeliy gali susidaryti kondensatas, ir
tai yranormalu.



E Saldytuvo naudojimas

Temperaturos nustatymo
mygtukas

Saldytuvo vidaus temperatira gali

kisti del Siy priezastiy:

* Sezoniniy temperatdry.

* Perdaznai atidarinéjamy dureliy
arba perilgai laikomy jy praviromis.

| Saldytuva jdétu maisto produkty,
kurie nebuvo atveésinti iki kambario
temperatdros.

« Saldytuvo stoveéjimo vietos (pvz.,
tiesiogineje saules Sviesoje).

Saldytuvo vidaus temperatira galite
keisti naudodami termostata. Jei
aplinkos temperatdra yra aukStesne
nei 32°C, termostato mygtuka
nustatykite | didZiausio Saldymo
padet;.

17

Atitirpinimas

Saldytuvui  veikiant ant galinés
sienelés daznai susiformuoja ledo
gabaléliai. Nereikia jy gramdyti ar
valyti. Saldytuvas vykdo automatinj
atitirpinima. Atitirpes vanduo subega

j surinkimo inda per nutekéjimo

vamzdelj Saldytuvo galinéje dalyje ir i$

Cia jis automatiskai iSgaruoja.

* Regquliariai patikrinkite, ar
nutekejimo vamzdelis neuzsikimSo
maisto gabaléliais arba trupiniais.
Nutekejimo vamzdelj galima iSvalyti
gerimu Siaudeliu.
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I Techniné prieZiirair valymas

/\ Valymui niekada nenaudokite
benzino, benzolo arba panasiy
medZiagy.

/\ Prieg valyma rekomenduojama
iSjungti buitinj prietaisg i$ maitinimo
tinklo.

G Valymuiniekada nenaudokite a3triy
abrazyviniu jrankiy, muilo, buitinio
valiklio, skalbimo priemoniy ar vasko
poliravimui.

G Buitinio prietaiso skyriy nuvalykite
drungnu vandeniu, o po to sausai
iSSluostykite.

@ Saldytuvo vidui valyti naudokite
dregna nuspausta skudurelj,
sudrekinta tirpale, pagamintame
iStirpinus vieng arbatinj Saukstel;
sodos (bikarbonato) vienoje pintoje
(0,57 litro) vandens; po to sausai
iSSluostykite.

/\ Zitrékite, kad j lemputés korpusa ir
kitus elektros elementus nepatekty
vandens.

/\ Jeigu ketinate ilgam nenaudoti
buitinio prietaiso, iSjunkite jj ir
iSimkite visg maistg, iSvalykite jjir
palikite dureles pravertas.

G Reguliariai patikrinkite, ar dureliy
tarpikliai yra SvarGsirant jy néra
maisto daleliy.

G NoredamiiStraukti dureliy lentynas,
iSimkite visus daiktus ir po to
paprasCiausiai patraukite dureliy
lentynaj virSy nuo pagrindo.
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(G Valydami iSorinius prietaiso pavirsius
bei chromu padengtas dalis, niekada
nenaudokite valymo medziagy ar
vandens su chloru. Chloras sukelia
tokiy metaliniy pavirSiy korozija.

@Nenaudokite a3triy, braizaniy
jrankiy, muilo, buitiniy valikliy,
plovikliy, Zibalo, degaly alyvos,
lako ir pan., kad nesideformuoty
irnenusilupty dazy sluoksnis nuo
plastikiniy daliu. Nuvalykite su
drungnu vandeniu ir minkSta Sluoste
ir sausai nusluostykite.

Plastikiniy pavirSiy
apsauga

@ |3aldytuva nedekite skysto
aliejaus ar aliejuje virto maisto
neuZdarytuose induose, nes
tokie produktai paZeis Saldytuvo
plastikinius pavirSius. Jei aliejus
iSsilieja ant plastikiniy pavirsiy
arba juos sutepa, uztersta vieta is
karto nuvalykite ir nuplaukite Siltu
vandeniu.
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Rekomenduojami problemy sprendimo bidai

PrieS kreipdamiesi j aptarnavimo tarnyba, praSom perZzitreti §j sarasa. Taip
sutaupysite laiko ir pinigy. Siame sarase pateikiamos daZniausiai pasitaikancios
Broblemos, kurios néra susijusios su pagaminimo arba naudojamy medziagy

roku. Kai kuriy €ia aprasyty funkcijy jusy jsigytame gaminyje gali nebati.

Saldytuvas neveikia.

* Artinkamai jkiStas Saldytuvo laido kiStukas? kiSkite kiStukaj sieninj lizda.
» Arneperdege lizdo, j kurj yra jjungtas Saldytuvas, saugiklis arba maitinimo
tinklo saugiklis? Patikrinkite saugiklj.

Kondensacija ant Saldytuvo skyriaus Soniniy sieny. (MULTI ZONE, COOL
CONTROL ir FLEXI ZONE)

 LabaiZema aplinkos temperatira. DaZnai atidaromos ir uzdaromos dureles.
Didelis aplinkos drégnumas. NeuZdarytuose induose laikomi skysti maisto
produktai. Durelés buvo paliktos atidarytos.

» Nustatykite Zemesne termostato temperatara.
» Trumpiau laikykite dureles atviras arba jas reCiau darinékite.

» Tinkamomis medZiagomis uzdenkite atviruose induose laikomus maisto
produktus.

 Susidariusius laSelius nuvalykite sausu skudureéliu ir patikrinkite, ar jie vél
susidaro.

Neveikia kompresorius.

* Jvykus staigiam energijos tiekimo pertrikiui, iSSoks kompresoriaus terminis
saugiklis, arba, jei Saldytuvo slegis ausinamojoje sistemoje nesubalansuotas,
jsijungia iSjungiklis.

« Saldytuvas pradés veikti mazdaug po 6 minutiy. Jei pragjus Siam periodui
Saldytuvas nejsijungia, kreipkités j aptarnavimo tarnyba.

» Vyksta aldytuvo atsildymo ciklas. Tai normalus visikai automatinio atsildymo
aldytuvo veikimas. Atsildymo ciklas vyksta periodikai.

« Saldytuvo laido ki$tukas nejkistas  lizda. Patikrinkite, ar kiStukas gerai jkistas |
sieninj lizda.

» Arnustatyta teisinga temperattra? Jvyko energijos tiekimo pertrikis.
Kreipkites j elektros tiekimo jmone.
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Saldytuvas daZnai jsijungia arba ilga laika veikia.

Gali biiti, kad jGsy naujasis Saldytuvas platesnis uz ankstesnijjj. Tai visiSkai
normalu Dideli Saldytuvai veikia ilgesnj laika.

Gali biiti, kad patalpoje yra aukSta temperatdra. Tai visiSkai normalu.

Gali bati, kad Saldytuvas neseniai prijungtas arba j jj neseniai sudéeta maisto
produkty. VisiSkas Saldytuvo atvesimas gali trukti pora valandy ilgiau.

Gali bati, kad j Saldytuva neseniai jdéta daug karSty maisto produkty.
Jdéjus karsty maisto produkty, Saldytuvas veikia ilgiau, t.y. tol, kol produktai
atvésinami iki saugaus laikymo temperataros.

Gali bati, kad buvo daznai atidarinejamos durelés arba jos buvo ilga laika
paliktos atidarytos. | Saldytuva pateko Silto oro, todél Saldytuvas ilgiau veikia.
Rediau atidarinékite dureles.

Gali bati, kad Saldiklio arba Saldytuvo skyriaus dureles buvo paliktos atidarytos.
Patikrinkite, ar gerai uZzdarete dureles.

Saldytuve nustatyta labai Zema temperatira. Nustatykite auktesne
Saldytuvo temperatira ir palaukite, kol Si temperattra bus pasiekta.

Gali bati, kad uzsiterse, susidévejo, buvo pazeistas arba blogai priglunda
Saldytuvo arba Saldiklio dureliy tarpiklis. Tarpiklj nuvalykite arba pakeiskite.
Del paZeisto tarpiklio Saldytuvas ilgiau veikia, kad buty palaikoma esama
temperattra.

Saldiklio temperatira labai ema, tatiau $aldytuvo skyriaus temperatira

normali.

Saldiklyje nustatyta labai Zema temperatiira. Nustatykite aukStesne Saldiklio
temperatdrg ir patikrinkite.

Saldytuvo temperatira labai Zema, tatiau aldiklio skyriaus temperatira

normali.

Saldytuve nustatyta labai Zema temperatira. Nustatykite auktesne
Saldytuvo temperatQra ir patikrinkite.

Saldytuvo skyriaus staltiuose laikomi maisto produktai susala.

Saldytuve nustatyta labai Zema temperatira. Nustatykite auktesne
Saldytuvo temperatara ir patikrinkite.
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Temperatura Saldytuve arba Saldiklyje labai aukSta.

« Saldytuve nustatyta labai auk$ta temperatira. Saldytuvo temperatros
nuostata daro poveikj Saldiklio temperattrai. Nustatykite tokia Saldytuvo arba
Saldiklio temperatrg, kad ji buty reikiamo lygio.

+ (alibati, kad durelés paliktos atidarytos. Dureles gerai uzdarykite.

» Galibati, kad j Saldytuva neseniai jdéta daug karSty maisto produktuy.
Palaukite, kol Saldytuve arba Saldiklyje bus pasiekta norima temperatira.

« Galibti, kad 3aldytuvas neseniai buvo prijungtas. Saldytuvas yra didelis,
todel jis visiSkai atvésta praejus tam tikram laikui.

IS Saldytuvo sklinda garsai, primenantys mechaninio laikrodZio sekundziu
tiksejima.

+ Sjgarsa skleidZia galdytuvo solenoidinis voztuvas. Solenoidinio voztuvo
funkcija - uztikrinti, kad Saldytuvo skyriuje cirkuliuoty auSinimo skystis;
Sis voztuvas leidzZia nustatyti ausinima arba Saldyma bei vykdyti ausinimo
funkcijas. Tai visiSkai normalu ir néra gedimas.

Saldytuvui pradéjus veikti, jis veikia triukSmingai.

+ Sio 3aldytumo darbo nasumo savybes gali kisti, priklausomai nuo aplinkos
temperattros pokyciy. Tai normalu ir néra gedimas.

Vibracija arba triukmas.

+ Nelygios arba silpnos grindys. Saldytuvas létai judinamas linguoja. Grindys turi
buti lygios, pakankamai tvirtos, kad iSlaikyty Saldytuva.

* TriukSma gali kelti ant Saldytuvo sudeéti daiktai. Tokius daiktus reikéty nuimti
nuo Saldytuvo virSaus.

Garsai, panasus j skyscio iStekejima arba purskima.

+ Saldytuvas veikia jo viduje cirkuliuojant skystio ir dujy srautams. Tai normalu ir
nera gedimas.

Girdimas garsas, kyg vejas pustu.

* Norint, kad Saldytuvas veiksmingai Saldyty, jame naudojami oro srauto
aktyvikliai (ventiliatoriai). Tai normalu ir néra gedimas.

Kondensacija ant vidiniu Saldytuvo sienu.

* Apledéjimas ir kondensacija dideja esant karStam ir dréegnam orui. Tai normalu
ir néra gedimas.

 Atidarytos durelés. Patikrinkite, ar visisSkai uzdaréte Saldytuvo duris.

 Galibati, kad durelés buvo daznai daringjamos arba jos ilga laika buvo paliktos
atidarytos. ReCiau atidarinekite dureles.

Ant Saldytuvo iSorés arba tarp dureliy susidaro dregmes.

 (ali bati, kad oras labai drégnas. Esant drégnam orui tai visiSkai normalu.
Sumazejus dregnumui, kondensacija nesusidarys.
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Saldytuve sklinda prastas kvapas.

Reikia iSvalyti Saldytuvo vidy. Saldytuvo vidy iSvalykite naudodami kempine,
Siltg arba prisotintg angliartgstés vanden;,

Gali buti, kad kvapa iSskiria kai kurie indai arba pakuotes medZiagos. Naudokite
kita inda arba kitokios risies pakavimo medziaga.

Durelés neuzsidaro.

Gali bati, kad durims neleidzia uzsidaryti maisto produkty pakuotés. Pakuotes,
kurios trukdo dureléms uzsidaryti, padekite j kita vieta.

Gali bati, kad Saldytuvas nelygiai stovi ant grinduy, todel nesmarkiai jj
stumtelejus, jis gali judéti. Sureguliuokite aukScio reguliavimo varztus.
Nelygios arba netvirtos grindys. Grindys turi bati lygios ir pakankamai tvirtos,
kad iSlaikyty Saldytuva.

Uzstringa stalCiai.

Gali biti, kad maisto produktai lietia stalCiaus stoga. Pertvarkykite stalCiuje
esancius maisto produktus.
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Ladzu, vispirms izlasiet So rokasgramatu!

Cientjamais pircgj!

Ceram, ka jlUsu produkts, kas razots modernas rdpnicas un parbaudits |oti
pedantiskas kvalitates kontroles proceddras laika, nodroSinas efektivu darbibu.

Tade| més veletos ieteikt pirms produkta izmantoSanas rupigi izlasit visu
rokasgramatu un turét to érti pieejama vieta, lai vienmer varetu taja ieskatities.

Sirokasgramata

* Palidzes atri un drosi lietot iekartu.

* |zlasiet So rokasgramatu pirms produkta uzstadisanas un izmantosanas.

* leverojiet noradijumus, it1pasi tos, kas saistiti ar droSibu.

* Turiet So rokasgramatu viegli pieejama vieta, jo jums ta var bt nepiecieSama
velak.

* |zlasiet arT citus kopa ar produktu sanemtos dokumentus.

Ludzu, atcerieties, ka St rokasgramata var attiekties art uz citiem modeliem.

Simboli un to apraksti
Saja rokasgramata redzami $adi simboli:
@ Svariga informacija vai noderigi padomi par izmantosanu.
A Bridinajums par dzivibai un ipaSumam bistamiem apstakliem.
A Bridinajums par elektrisko spriequmu.
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[} Jisu ledusskapis
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Korpusa plaukti

Termostata spuldzrites lodzins
Bidams augju nodalijuma vaks
Partikas uzglabasanas nodalijums
Regulgjamas priekséjas kajas
Olunodalijums

Durvju plaukts

Pudelu plaukts

O NSO XDN S

(0 Attéli 3aja rokasgramata ir shematiski un, iespéjams, tie precizi neatbilst jisu
produktam. Ja jisu iegadatajam produktam nav tadu dalu, ka paradits attélos,
tad Sadas dalas ir citiem modeliem.
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I Svarigi bridinajumi par droSibu

iepazistieties
iInformaciju.
SIS informacijas
neieveroSana var klat
par céloni  traumam
val materialajiem
bojajumiem. Ta rezultata
visas  garantijas un
saistibas par iekartas
droSibu zaudes spéeku.
Jasu legadata
izstradajuma kalpoSanas
laiks ir 10 gadi. So laika
periodu jasaglaba
rezerves  dalas, kas
nepiecieSamas, laiiekarta
darbotos, ka aprakstits.

Lddzuy,
ar o)

Paredzeta lietoSana

Sriekartair paredzeta
lietoSanai;

- iekstelpas un
norobezotas vietas,
piemeéram, majas,

- slegtadarbavide,
pieméram, veikalos un
birojos;

- norobezotas
apmesanas vietas,
pleméram, fermas,
viesnicas un pansijas.

« So iekartu nevajadzetu
izmantot arpus telpam.

Visparéja droSiba

* JaVvélaties atbrivoties
no Srizstradajuma vai
to parstradat, mes
lesakam konsultéties ar
pilnvarotu apkalposanas
centru, lai uzzinatu
nepiecieSamo
informaciju un
atrastu pilnvarotas
organizacijas.

 Sazinieties ar pilnvarotu
apkalpoSanas centru
saistiba ar visiem
jautajumiemun
problémam attieciba uz
ledusskapi. Neveiciet
ledusskapja remontu
vai modifikaciju un
nelaujiet to darit
citiem, neinformejot
pilnvarotus pakalpojuma
sniedzejus.

» Piezime pariekartam
ar saldesanas kameru:
neediet saldejumu un
ledus gabalinus tulit
PEec iznemsanas no
saldésanas kameras!
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(Tas var izraisit mutes
apsaldésanu.)

Piezime par iekartam
ar saldésanas kameru:
neievietojiet Skidrus,
pudelés vai skardenes
esosus dzerienus
saldésanas kamera. Tie
var saplist,

Nepieskarieties
sasaldetam edienam ar
rokam, jo tas var pie tam
pielipt.

Pirms atlaidinasanas

vai tinsanas atvienojiet
ledusskapi no baroSanas
avota.

Ledusskapja tirisanas
un atlaidinasanas laika
nevajadzetu izmantot
tvaiku un izgarojosus
tirsanas lidzek|us.
Sados gadijumos
garaini var pieklat
elektriskajam dalam
un raditissavienojumu
vai elektriskas stravas
triecienu,

Nekad neizmantojiet
ledusskapja dalas,
pieméram, durvis, ka
atbalstu vai pakapienu.
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» Neizmantojiet

elektriskas iekartas
ledusskapja iekSpusé.

Neurbiet un nezagegjiet
dalas, kuras cirkule
dzesesanas skidrums.
Dzesesanas skidrums,
kas varizplust, kad
iztvaices aparata gazes
kanali, caurulvadu
pagarinajumivai virsmas
apvalki tiek parplésti,
izraisa adas iekaisumus
un acu traumas.

* Arnekadiem

materialiem neaizklajiet
un nenoblokegjiet
ledusskapja ventilacijas
atveres.

Elektroiekartu remontu
drikst veikt tikai
pilnvarotas personas.
Labosana, ko veikusas
nekompetentas
personas, rada risku
lietotajam.

Bojajuma vai apkopes
unlaboSanas darbu laika
atvienojiet ledusskapja
stravas padevi,
atvienojot attiecigo
droSinataju vai iekartas
spraudkontaktu.



* Atvienojot
spraudkontaktu, to
nevelciet aiz vada.

Dzérieni ar augstu
alkohola saturuir
Jjauzglaba vertikala
stavoklrunar
nostiprinatu vaku.

Nekada gadijuma
neglabajiet ledusskapr
aerosolus, kuru sastava
irviegli uzliesmojoSas
un spradzienbistamas
vielas.

Neizmantojiet
mehaniskas ierices

vai citus idzeklus,

lai paatrinatu
atlaidinasanas procesu,
javien tos nav ieteicis
razotajs.

Stiekarta nav paredzéta,

lai to izmantotu
personas ar fiziskajiem,
garigajiem un uztveres
traucéjumiem vai
cilveki bez pieredzes
un zinaSanam (tostarp
berni), ja vien vinus
neuzrauga persona,
kas ir atbildiga par
vinu drosibu vai sniedz
noradijumus par
iekartas izmantosanu.
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Neizmantojiet bojatu
ledusskapi. Jajums
rodas kaut kadas

bazas, sazinieties ar
apkalpoSanas parstavi.
Ledusskapja
elektrodroSiba var tikt
garantéta tikai tad, ja
lezemeéjuma sistéma
JUsu maja atbilst
standartiem.

lekartas paklausana
lietus, sniega, saules un
veja iedarbibai apdraud
elektrodrosibu.

Ja speéka kabelis ir
bojats, lai izvairttos no
briesmam, sazinieties ar
pilnvarotu apkalposanas
centru.

Uzstadisanas laika
nekada gadijuma
neievietojiet
spraudkontaktu sienas
kontaktligzda. Pretgja
gadijuma var rasties
naves draudu vai
nopietnas traumas risks.
Sis ledusskapis ir
paredzéets tikai partikas
uzglabasanai. To
nevajadzetu izmantot
nekadam citam meérkim.



» Uzlime arizstradajuma

tehniskajiem datiem
atrodas ledusskapja

ugunsgreku. Nekada
gadijuma nelieciet
uz speka kabela

iekSpuse pa kreisi, smagus priekSmetus.
« Nekada gadijuma Pievienojot iekartu

nepievienojiet baroSanas avotam,

ledusskapi pie elektribas ~ nepieskarieties

spraudkontaktam ar

taupisanas sistemas, A= G
slapjam rokam.

jo tas var sabojat
ledusskapi.

* Jaledusskapimir zils
%aismas indikators,
llgstosi neskatieties
uz to ar neapbrunotu
acCi vai caur optiskajam
iericem. -

« |aledusskapjiirmanuali  * Nepieviengjiet
vadami, tad pirms ledusskapi valigai sienas
to parstarté€anas kontaktligzdai.
pec elektropadeves * Drosibas apsverumu
trauceéjumiemir delizvairieties no
japagaidavismaz 5 ledusskapja iekSgjo

minutes. un arejo dalu _
« Jaledusskapis tiek apslakstiSanas ar udeni.
atdots kadam citam, * Laiizvairitos no

ari SrlietoSanas
rokasgramata ir jaatdod
jaunajampasniekam.

* Ledusskapja
transportesanas
laika izvairieties
no speka kabela
bojajumiem. Kabela
saliekSana var izraisit

ugunsgréka un
spradziena riska,
ledusskapja tuvuma
neizsmidziniet vielas,
kuru sastava ir viegli
uzliesmojusas gazes,
pieméram, propana
gaze.
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* Nekada gadijuma * Jaledusskapis netiks

nelieciet uz ledusskapja lgstosiizmantots, tas
virsmas traukus Jjaatvieno no barosanas
ar udeni, jo tas var avota. Speéka kabela
izraisit elektriskas boiéjuma gadijuma var
stravas triecienu vai sakties ugunsgreks.
ugunsgreku. « Spraudkontakta dak3as
» Neparslogojiet irregularijatira, jo
ledusskapi ar parak lielu pretéja gadijuma var
partikas daudzumu, sakties ugunsgreks.
Jaledusskapisirparak « Spraudna gals ir requlari
pilns, tad, atverot jatira ar sausu draninu.
durvis, partikavar Jatonedarisiet, tas var
izkrist no ledusskapja, klTt par ugunsgreka
radot kaitéjumu jums céloni.
vai iekartai. NIEklédé . Jaregulgjamas
gadijuma nelieciet kajinas nav pareizi
priekSmetus uz nostiprinatas uz gridas,
ledusskapja virsmas, tad ledusskapis var
jo ledusskapja durvju kustéties. Regul&jamo
atversSanas vai k3jinu pareiza
aizversanaslaikatievar  nostiprinagana uz gridas
nokrist. var noverst ledusskapja
* Ledusskapinedrikst kusté<anos.
turétvakcnas, » Nesot ledusskapi,
temperaturas jutigus neturiet to aiz durvju

medikamentus un
zingtniskiem pétijumiem
paredzetus materialus,
Jo tiem ir nepieciesama
noteikta uzglabasanas
temperatura.

roktura. Pretgja
gadijuma tas var nolazt,

* Novietojot iekartu lidzas
citam ledusskapim vai
saldétavai, starp Sim
iekartamir jabUt vismaz
8 cm attalumam. Pretéja
gadijuma uz lidzas
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esoSajam sienam var
kondenseties mitrums.
* Nekad neizmantojiet
lerici, ja ir atverts
nodaljums ierices
auUgSPUSE vai
aizmuguré, kura
atrodas elektroniskas

drukatas shémas plates

(elektronisko drukato
shému plasu parsegs)

Piezime pariekartam

ar udens automatu;
» Maksimalajam auksta

udens iepludes caurules

spiedienam jabut
90 psi (6,2 bariem).
Ja tdens spiediens
parsniedz 80 psi (5,5
barus), tikla sistéma

izmantojiet spiedienu
lerobezojoSu varstu. Ja
nezinat, ka parbaudit
udens spiedienu, ludziet
profesionala santehnika
palidzibu.

Ja sistéma iespejams
hidrauliskais trieciens,
vienmer taja izmantojiet
hidrauliska trieciena
Nnoversanas aprikojumu,
Janeesat parliecinats,
vai jusu sistéma nav
hidrauliska trieciena,
konsultgjieties ar
profesionaliem
santehnikiem.

Neuzstadiet uz

karsta Gdens

ieplGdes caurules.
\eiciet piesardzibas
pasakumus, lai
noverstu slutenu
sasalSanas risku.
Udens temperaturas
intervalam darbibas
laika jabat vismaz 33 °F
(0,6 °C) un ne vairak ka
100 °F (38 °C).
lzmantojiet tikai
dzeramo udeni.



Bérnu drosSiba

* Jadurvisirsledzamas, tad atsléga
jaglaba bérniem nepieejama vieta.

* Jauzrauga, lai bérni nespéletos ar
iekartu.

Atbilstiba EEIA direktivai
un atkritumu parstrade

ST iekarta atbilst ES EEIA
direktivas (2012/19/ES)
prasibam. Sis
izstradajums ir markéts
ar elektrisko un elektronisko
iekartu atkritumu (EEAI)
klasifikacijas simbolu.

ST iekarta ir izgatavota no augstas
kvalitates detaJam un materialiem, kas
ir atkartoti izmantojami un pieméroti
otreiz€jai parstradei. Péc iekartas
kalpoSanas laika beigam neizmetiet to
kopa ar parastajiem majsaimniecibas
un citiem atkritumiem. Nogadajiet
to elektrisko un elektronisko iekartu
savakSanas centra, lai varétu
veikt otrreizéjo parstradi. PlaSaku
informaciju par savakSanas centriem
varat uzzinat vietéja pasvaldiba.

Atbilstiba direktivai
par bistamo vielu
lerobeZoSanu
elektroniskaja un
elektriskaja aprikojuma

Jisu  nopirkta iekarta  atbilst
ES direktivas par bistamo vielu
ierobeZoSanu  elektroniskaja  un
elektriskaja aprikojuma (2011/65/
ES) prasibam. Tas sastava nav Saja
direktiva noradrto kaitigo un aizliegto
materialu.
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Informacija pariepakojumu

lekartas iepakojums ir izgatavots
no otrreizéji parstradajamiem
materialiem atbilstoSi madsu valsts
vides  aizsardzibas  noteikumiem.
Neizmetiet iepakojuma materialus
kopa ar majsaimniecibas vai citiem
atkritumiem. Nogadajiet tos vietéjo
pasvaldibu noraditajas iepakojuma
materialu savakSanas vietas.

Bridinajums par HC

Jaiekartas dzeséSanas sistema
satur R600a

ST gaze ir viegli uzliesmojo3a.
Tade| pieversiet uzmanibu tam, lai
izmantoSanas un transportéSanas
laika  dzeséSanmas  sistéma un
caurulvadi netiktu bojati. Bojajuma
gadijuma neturiet iekartu potencialu
uguns avotu tuvuma, jo tas var izraisit
iekartas aizdegSanos, un védiniet
telpu, kura novietota iekarta.
Nenemiet véra $o bridinajumu, ja
iekartai ir dzeséSanas sistéma, kas
satur R134a.

lekarta izmantotais gazes tips ir
noradits uz specifikacijas plaksnites
ledusskapja iekSpuses kreisaja puse.
Nekada gadijuma neatbrivojieties no
iekartas, to sadedzinot.
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Kas darames, lai ietaupitu
energiju

Neturiet ledusskapja durvis ilgstosi
atvertas.

Neievietojiet ledusskapr karstu
partiku vai dzérienus.

Neparpildiet ledusskapi, lai netiktu
traucéta gaisa cirkulacija ta iekSpuse.
Nenovietojiet ledusskapi tiesa
saules gaisma vai karstumu
izstarojosu iekartu, pieméram,
krasns, trauku mazgajamas iekartas
vai radiatoru, tuvuma.

Pievéersiet uzmanibu tam, lai partika
atrastos aizvertos traukos.

Piezime pariekartam ar saldéSanas
kameru. SaldéSanas kamera

varat saglabat maksimalo édiena
daudzumu, iznemot no tas plauktu
vai atvilktni. Noradrta saldeSanas
kameras energijas patérina vertiba ir
noteikta iekartai ariznemtu plauktu
vai atviktni un maksimalo noslodzi.
Nepastav nekads risks, izmantojot
plauktu vai atvilktni atbilstosi
sasaldéjamas partikas formai un
izméram.

Sasaldetas partikas atlaidinaSana
ledusskapja nodalijuma gan ietaupis
elektroenerdiju, gan saglabas
partikas kvalitati.

12
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EJuzstadisana

/A\LGdzu nemiet véra, ka razotajs
neuznemas atbildibu, ja instrukciju
rokasgramata ieklauta informacija
netiek ieverota.

Lietas, kas jaapsver,
atkartoti parvietojot
ledusskapi

1. Jasuledusskapim pirms jebkuras
transportésanas ir jabut iztukSotam
un iztirttam.

2. Ledusskapja plauktiem,
piederumiem, atvilktném utt. pirms
atkartotas iepakoSanas ir jabat
cieSi nostiprinatiem ar Tmlenti, lai
tos nodrosSinatu pret jebkadiem
triecieniem.

3. lepakojumamirjabdt ciesi
nostiprinatam ar virvémun
limlentém, un jaievéro uz iepakojuma
noradrtie transportésanas
noteikumi.

Ladzu, neaizmirstiet...
Ikviens  parstradatais
ir svarigs avots dabai
nacionalajiem resursiem.
Ja jus velaties nodot iepakojuma
materialu  otrreizéjai  parstradei,
papildu informaciju varat iegdt no
vides aizsardzibas organizacijam vai
vietéjas varas parstavjiem.

Pirms ledusskapja
izmantoSanas

Pirms  ledusskapja
parbaudiet Sadas lietas.
1. VailedusskapjaiekSpuse ir tira un

gaiss ta aizmugure var brivi cirkulet?

materials
un mdasu

ieslégsanas

2. Varat uzlikt 2 plastmasas Kilus,
ka paradits attéla. Plastmasas Kili
nodrosinas nepiecieSamo attalumu
starp ledusskapi un sienu, lai notiktu
gaisa cirkulacija. (Attéls dots tikai
pieméram, un tas precizi neatbilst
jUsu izstradajuma izskatam.)

3. Iztiriet ledusskapja iekSpusi, ka
ieteikts sadala "Apkope un tirisana”.

4, Pievienojiet ledusskapi sienas
kontaktligzdai. Kad ledusskapja
durvis tiks atvértas, tad iedegsies
ledusskapja nodalijuma iekSgjais
apgaismojums,

5. BUsdzirdams troksnis, jo kompresors
saks darbibu. Troksni var radit art
Skidrums un gazes, kas atrodas
dzesésanas sistéma, pat tad, ja
kompresors nedarbojas, un tas ir
normali.

6. Ledusskapja prieksgjas malas var
bt siltas. Tas ir normali. Sim vietam
ir jabt siltam, lai izvairttos no
kondensacijas.

PievienoSana
elektrotiklam

Pievienojiet  iekartu  iezemétai
kontaktligzdai, kas aizsargata ar
atbilstoSas jaudas drosinataju.

Svarigil

+ Savienojumam jaatbilst
nacionalajiem noteikumiem.

» Pécuzstadisanas spéka kabeja
spraudkontaktam jabtt viegli
pieejamam.

 Noradrtajam spriegumam jaatbilst
jusu elektrotikla spriegumam.
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 Savienosanai nedrikst tikt izmantoti
pagarinataji vai sadalitgji.

/\ Bojatu elektrisko kabeli janomaina
kvalificetam elektrikim.

/N lekartu nedrikst izmantot, kamér
ta nav salabotal Pastav elektriskas
stravas trieciena risks!

AtbrivoSanas no
iepakojuma

lepakojuma materiali var bat bistami
bérniem. Glabagjiet iepakojuma
materialus  bérniem  nepieejama
vieta vai atbrivojieties no tiem

atbilstoSi noteikumiem par atkritumu
apglabasanu un parstradi. Tos nedrikst
izmest kopa ar parastiem sadzives
atkritumiem.

Ledusskapja iepakojums ir izgatavots
no otrreizéji parstradajamiem
materialiem.

AtbrivoSanas no veca
ledusskapja

Atbrivojieties no vecas iekartas ta, lai
netiktu nodarits kaitéjums videi.

* Par atbrivoSanos no ledusskapja
varat konsultéties ar pilnvarotu
izplatrtaju vai vietgjas paSvaldibas
atkritumu savaksanas centru.

Pirms atbrivoSanas no ledusskapja,
nogrieziet spraudkontaktu un, ja
uz durvim ir sledzenes, padariet tas
neizmantojamas, lai pasargatu bérnus
no jebkadam briesmam.
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NovietoSanaun
uzstadiSana

/\ Ja ledusskapja uzstadiganas telpa
durvis ir par Sauru, lai ledusskapi pa
tam ievietotu, sazinieties ar pilnvarotu
pakalpojuma sniedzéju, lai iznemtu
ledusskapja durvis un ievietotu
ledusskapi pa durvim saniski.

1. Uzstadiet ledusskapi vieta, kura to
iespéjams viegli izmantot.

2. Neturiet ledusskapi karstuma
avotu tuvuma, mitras vietas un tiesa
saules gaisma.

3. Lai nodrosSinatu  efektivu
darbibu, apkart ledusskapim ir jabGt
pietiekamai ventilacijai.

Ja ledusskapis ir jaievieto sienas
nisa, jabuat vismaz 5 cm attalumam
no griestiem un 5 cm attalumam no
sienas.

Ja grida ir klata ar paklaju, iekartai
jaatrodas vismaz 2,5 cm virs gridas.

4. Novietojiet ledusskapi uz lidzenas

gridas virsmas, lai izvairitos no
vibracijas.
LV



Ledusskapja novietoSana
zem galda virsmas un kaju
noreguléSana

Ledusskapim  jabat  novietotam
vismaz 30 cm attaluma no sienas, ka
redzams attéla.

Gaisa iestkSanas kanali nedrikst
tikt blokéti, lai ledusskapja veiktspéja
nesamazinatos. (140 cm?)

Ja ledusskapis nav stabils;

Varat novietot ledusskapi stabili,
pagriezot priekSgjas kajinas, ka
paradits attéla. Stdris, kura atrodas
kajina, tiek nolaists uz leju, ja kajina
tiek pagriezta melnas bultinas
virzieng; tas tiek pacelts uz augsuy, ja
kajina tiek pagriezta pretéja virziena.
BUs vieglak, ja kads jums palidzés un
Saja laika iekartu mazliet pacels uz
augsu.

NN NN N N N N NN

/

I////////////////////////////////l

30 mm

40 mm

40 mm
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Apgaismojuma lampas
nomaina

Lai nomainrtu ledusskapja
apgaismojuma lampu, ladzu,
sazinieties ar pilnvarotu pakalpojuma
sniedzéju.

Prietaise  naudojamos lemputés
nera skirtos kambariy apSvietimui
namy salygomis. Sios lemputés yra
skirtos pagelbéti naudotojui saugiai
ir patogiai sudéti maisto produktus j
Saldytuva ar Saldiklj.

Siame prietaise naudojamos lempos
turi atlaikyti ekstremalias salygas,
pavyzdziui, Zemesne nei -20 °C
temperatdra.

16
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! sagatavosana

Ledusskapis ir uzstadams vismaz

30 cm attaluma no karstuma
avotiem, piemeéram, radiatoriem,
silditajiem, centralapkures un
krasnim, un vismaz 5 cm attaluma no
elektriskajam krasnim, un to nedrikst
novietot tiesa saules gaisma.

Ledusskapja uzstadisanas istabas
temperatdraiir jabdt vismaz 10° C.
Ledusskapja darbinaSana vesakos
apstak|os nav ieteicama saistiba ar
ta efektivitati.

Lddzu, parliecinieties, ka ledusskapja
iekSpuse ir rapigi iztirita.

Jair jauzstada divi blakus esosi
ledusskapiji, starp tiem janodrosSina
vismaz 2 cm atstarpe.

Kad ledusskapis tiek iedarbinats
pirmo reizi, ladzu, ieverojiet Sis
instrukcijas pirmo seSu darbibas
stundu laika.

Durvis nevajadzétu atvert parak
bieZi,

DarbinaSanu vajadzetu veikt bez
ievietotas partikas.

Neatvienojiet ledusskapi no

stravas avota. Elektroapgades
traucéjumu gadijuma, ludzu, skatiet
bridinajumus nodala “leteicamie
problému risingjumi”.

Originalo iepakojumu un putuplastu
vajadzetu saglabat transportéSanai
vai parvietoSanai nakotné.

DaZiem modeliem instrumentu
panelis automatiskiizsledzas 5
mindsu laika péc durvju aizvérsanas.
Tas no jauna aktivizésies, atverot
durvis vai nospieZot jebkuru pogu.
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Del temperattros pokyciy atidarant /
uzdarant veikiancio gaminio dureles,
antdureliy / korpuso lentyny ir stiklo
indeliy gali susidaryti kondensatas, ir
tai yra normalu.



E Ledusskapja izmanto3ana

Temperaturas iestatiSanas
poga

JUsu ledusskapja iek$&ja temperatira
mainas Sadu iemesludel:
+ sezonalas temperatiras izmainas;

* bieZaledusskapja durvju atversana
un ilgstoSa atvertu durvju atstasana;

 partikas ievietoSana ledusskapt
bez atdzesésanas lidz istabas
temperatdrai;

¢ ledusskapja atrasanas vieta telpa
(piem, tieSa saules gaisma);

Varat noregulét atsSkirigu iekSgjo
temperatdru ar termostata palidzibu.
Jaargjasvides temperatdrairaugstaka
par 32°C, tad novietojiet termostata
pogu maksimalas saldéSanas stavokir.
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Atlaidinasana

Tas ir normali, ka darbibas laika
Uz aizmuguréjas sienas izveidojas
ledus dalinas. Tas nav janoskrapé
vai janoslauka. Jusu ledusskapis veic
automatisku  atlaidinasanu. Udens,
kas radies atlaidinaSanas rezultata, no
ddens savakSanas renes pa nolieSanas
cauruliieplUst iztvaikotaja un iztvaiko.

*  Periodiski  parbaudiet, vai
iztvaikoSanas caurule nav
aizsprostota, un, kad nepiecieSams, ar
stientti iztiriet tas caurumu.
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I Apkope un tirisana

A\ Nekad tirisanas noltkiem
neizmantojiet gazolinu, benzinu vai
ldzigas vielas.

A\ Més iesakam iekartu pirms tirisanas
atvienot no stravas avota.

» Nekad neizmantojiet asus
abrazivus instrumentus, ziepes,
majsaimniecibas tirsanas idzeklus,
mazgaSanas lidzek|us un pulgjamo

vasku, lai veiktu tirsanu.

* Izmantojiet remdenu tdeni, lai
iztirTtu ledusskapja korpusu, un
noslaukiet to sausu.

* |zmantojiet mikstu audumu, kas
samitrinats Skiduma, kas sastav no
vienas téjkarotes sodas un 0,571
ddens, laiiztirttu iekSpusi, un tad
noslaukiet to sausu.

* Pieversiet uzmanibu tam, lai Gdens
neiek|dtu lampas ietvara un citas
elektriskas iekartas.

* Jaledusskapis netiek izmantots
ilgaku laiku, atvienojiet speka kabeli,
iznemiet visu partiku, iztiriet to un
atstajiet durvis pusvirus.

* Regulari parbaudiet durvju
blivejumu, lai parliecinatos, ka tas ir
tirs un taja nav sakrajusas partikas
dalinas.

+ Laiiznemtu durvju plauktus,
iznemiet visu saturu un tad paceliet
plauktus no apakSpuses uz augsu.

* |ekartas aréjo virsmu un hrométo
dalu tirisanai nekad neizmantojiet
tirsanas idzek|us vai tdeni, kura
sastava ir hlors. Hlors rada Sadu
metala virsmu koroziju.
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* Nenaudokite aStriy, braizanciy jrankiy,
muilo, buitiniy valikliy, plovikliy,
Zibalo, degaly alyvos, lako ir pan.,
kad nesideformuoty ir nenusilupty
dazy sluoksnis nuo plastikiniy
daliy. Nuvalykite su drungnu
vandeniu ir minkSta Sluoste ir sausai
nusluostykite.

Plastmasas virsmu
aizsargasSana

* Nelieciet uz ledusskapja Skidras
ellas vai ella gatavotus édienus
nenoslégtos traukos, jo tie boja
ledusskapja plastmasas virsmas.
Ja uz plastmasas virsmam izlist vai
izsmergjas ella, uzreiz notiriet un
ar siltu ddeni noskalojiet attiecigo
vietu,
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leteicamie problému risindjumi

LOdzu, parskatiet So sarakstu pigms sazinaSanas ar apkopes centru. Tas
var ietaupit jasu laiku un naudu. Saja saraksta ietvertas biezi sastopamas
problémas, kas nav saistitas ar defektivu razojumu vai defektiva materiala
izmantoSanu. J4su izstradajumam var neblt visas Seit aprakstitas funkcijas.

Ledusskapis nedarbojas.

* Vailedusskapis ir pareizi pievienots stravas avotam? levietojiet
spraudkontaktu sienas kontaktligzda.

* Vainav izdedzis droSinatajs kontaktligzdai, kurai pievienots ledusskapis, vai art
izsists galvenais droSinatajs? Parbaudiet droSinataju.

Kondensacija uz ledusskapja nodalijuma sanu sienas. (MULTI ZONE, COOL
CONTROL un FLEXI ZONE)

+ |otizema argja temperatura. BieZa durvju atvérSana un aizvérsana. Loti liels
mitrums apkartéja telpa. Tiek atvértos traukos uzglabata partika, kas satur
Skidrumu. Durvis atstatas pusvirus.

» Termostata iestatiSana zemakai temperattrai.

» Samaziniet laiku, kad durvis tiek turétas atvertas, vai retak izmantojiet
ledusskapi.

 Partikas, kas tiek glabata atvértos traukos, parklaSana ar piemérotu materialu.
» Noslaukiet kondensatu ar sausu audumu un parbaudiet, vai tas saglabajas.

Kompresors nedarbojas

» Kompresora termiska aizsardziba atsleégsies peksnu elektroapgades
traucéjumu gadijuma vai ari pieslégsSanas-atslégsanas laika, jo dzeseSanas
Skidrums ledusskapja dzeséSanas sistéma nebds sabalanséts.

» Ledusskapis saks darboties pec aptuveni 6 minatém. Ludzu, sazinieties ar
apkopes centru, ja ledusskapis nesak darboties péc Silaika perioda paieSanas.

* Ledusskapis izpilda atkauséSanas ciklu. Tas ir normali ledusskapim, kas veic
pilnigi automatisku atlaidinaSanu. AtlaidinaSanas cikls periodiski atkartojas.

 Ledusskapis nav pievienots kontaktligzdai. Parbaudiet, vai spraudkontakts ir
cieSiiesprausts sienas kontaktligzda.

» VaitemperatUras noreguléSana ir veikta pareizi? Noticis stravas padeves
parravums, Sazinieties ar savu elektroenergijas piegadataju.
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LLedusskapis darbojas bieZi vai ilgu laiku.

* lesp&jams jaunais ledusskapis ir plataks par iepriek$gjo. Tas ir visai normali.
Lieli ledusskapiji darbojas ilgaku laika periodu.
» Apkarteja istabas temperattra var bat augsta. Tas ir visai normali,

* lespéjams ledusskapis ir nesen ieslégts vai taja nesen ievietota partika.
Ledusskapja pilniga atdzeséSana var notikt paris stundas ilgak.

» Nesen ledusskaprievietots liels daudzums karsta édiena. Karsts édiens
izraisa ilgaku ledusskapja darbibu, lidz tiek sasniegta droSa uzglabasanas
temperatdra.

* lesp&jams durvis tiek bieZi atvértas vai ilgstosi atstatas pusvirus. Siltais gaiss,
kas iek|Tst ledusskapr, liek tam darboties ilgaku laiku. Atveriet durvis retak.

* lespéjams ledusskapja nodalijuma durvis atstatas pusvirus. Parbaudiet, vai
durvisir cieSi aizvertas.

* Ledusskapis ir noreguléts |oti zemai temperaturai. lestatiet augstaku
ledusskapja temperattru un gaidiet, lidz St temperatira tiek sasniegta.

* Ledusskapja vai saldéSanas kameras durvju blivéjums var bt netirs, nodilis,
ieplisis vai nepareizi novietots. Notiriet vai nomainiet blivejumu. Bojats/
ieplisis blivejums liek ledusskapim darboties ilgaku laiku, lai saglabatu esoso
temperatdru.

_ Saldesanas kameras temperatdra ir Joti zema, bet ledusskapja temperattra
ir apmierinosa.

+ Saldétaja temperatirair norequléta loti zemai temperatdrai. lestatiet
augstaku saldétaja temperatru un parbaudiet.

_ Ledusskapja temperatdra ir Joti zema, bet saldésanas kameras temperatdra
ir apmierinosa.

» Ledusskapja temperatdrair noreguléta |oti zemai temperatUrai. lestatiet
augstaku ledusskapja temperatGru un parbaudiet.

Partika, kas atrodas ledusskapja nodalijuma atvilktnés, sasalst.

» Ledusskapja temperatdrair noreguléta Joti zemai temperatUrai. lestatiet
augstaku ledusskapja temperatiru un parbaudiet.

L edusskapja vai saldeSanas kameras temperatdra ir Joti augsta.

* Noreguléta |oti augsta ledusskapja temperatira. Ledusskapja temperatira
ietekme saldéSanas kameras temperattru. Mainiet ledusskapja vai saldétaja
temperatdry, lidz saldétaja vai ledusskapja temperatira sasniedz pietiekoSu
limeni.

 Durvis atstatas pusvirus. Kartigi aizveriet durvis.

* Nesen ledusskaprievietots liels daudzums karsta édiena. Gaidiet, lidz
ledusskapis vai saldétajs sasniedz vélamo temperataru.

* Ledusskapis var bt nesenieslégts. Ledusskapja pilniga atdzesésana prasa
laiku ta izméra dé.
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No ledusskapja atskan skanas, kas lldzigas mehaniska pulkstena tikSkésanai.

« Sis troksnis nak no ledusskapja elektromagnatiska varsta. Elektromagnétiskais
varsts nodrosSina dzesésanas Skidruma plaSanu cauri nodalijumam un var tikt
noreguléts atbilstoSi dzeséSanas vai saldeSanas temperatirai un dzeséSanas
funkciju veikSanai. Tasir normali un nav defekts.

Darbibas troksnis palielinas, kad ledusskapis darbojas.

* Ledusskapja darbibas veiktspgjas raksturlielumi var mainities atkariba no
aréjas temperatras izmainam. Tas ir normali un nav defekts,

Vibracijas vai troksni.

 (Grida nav lldzena vai tair Jodziga. Ledusskapis ligojas, ja tas tiek Ieni
pakustinats. Parliecinieties, ka grida atrodas viena limen, ta ir izturiga un spgj
noturét ledusskapja svaru.

* lespé&jams troksni rada uz ledusskapja noliktas lietas. Tadas lietas janonem no
ledusskapja virsmas.

Atskan troksni, kas atgadina Skidruma izliSanu vai izSlakSanos.

* Atbilstosiledusskapja darbibas principiem taja plUst Skidrums un gaze. Tas ir
normali un nav defekts.

Atskan troksnis, kas atgadina véja ptsanu.

« Tiekizmantoti gaisa aktivizetaji (ventilatori), lai ledusskapis tiktu efektivak
atdzeséts. Tas ir normali un nav defekts,

Kondensacija uz ledusskapja iekS&jam sienam.

 Karsti un mitri laika apstakli palielina ledus un kondensata veidosanos. Tas ir
normali un nav defekts.

 Durvis tiek turétas pusvirus. Parliecinieties, ka durvis ir cieSi aizvértas.

* lespéjams durvis tikusas |oti bieZi atvertas vai turétas atvértas ilgu laiku.
Atveriet durvis retak.

L edusskapja arpuseé vai starp durvim rodas mitrums.

* lespéjams ir mitri laika apstakli. Tas ir normali mitros laika apstak|os. Kad
mitrums bUs mazaks, kondensats izzudis.

Slikta smaka ledusskap.

» LedusskapjaiekSpuse irjaiztira. Iztiriet ledusskapja iekSpusi ar sukli, siltu ddeni
vai gazetu tdeni.

* lespéjams smaku izraisa dazi konteineri vai iepakojuma materiali. Izmantojiet
citus konteinerus vai citas markas iepakojuma materialu.
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Durvis neizveras.

 Partikas iepakojums var nelaut durvim aizverties. Parvietojiet pakas, kas traucé
durvim,

* lespéjams ledusskapis neatrodas pilnigi vertikali uz gridas un tas ligojas, kad
tiek nedaudz pakustinats. Noregulgjiet pacelSanas skrives.

+ (Grida nav viena imeni vai pietiekami izturiga. Parliecinieties, ka grida atrodas
viena limentun spé&j noturét ledusskapi.

Augju nodalijuma atvilktnes ir iespridusas.

* lespéjams partika pieskaras atvilktnes griestiem. Parkartojiet atvilktné esoSo
partiku.
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